Ady Endre
A HERING ES A TOBBI

Az a f6, hogy beismerés legyen...

Jonnek a jo hirek, van gyilkos csdstiil, dolgoznak a csenddrik.

Példdul igaz, hogy a csendbrok megvasaltik az apro gyermekeket, a
purdékat is. De taldn az mégsem igaz, hogy az egyik purdénak
eltdvolitottdk a szemét. Azt se akarjuk hinni, hogy kiilon besoztdk a
heringet, melyre a vallomdsra birando cigdny két napig se kap egy korty
vizet. Hasonloképpen tilzdsnak véljiik azt is, hogy a cigdnynak a csontjdt
vdlogatds nélkiil torik a csenddrok. Bizonyosan okkal-moddal torik. A
térdet példdul, hiszen a cigdny ugyse szokott térdelni.

Az Egyesiilt Allamok csindlt egy indidn territériumot. Itt civilizdlia a
maga rézbori oldh cigdnyait. Ha vad marad, vigydznak Solyomszem iirra.
Nem engedik Washington mellé, hogy az elndk lakdsdtol pdr kilométerre
ologessen. Ha gentleman lesz, akkor mehet, ahova akar. No, de mi ettdl,
egyeldre, ami a Szarvas-csdrddt illeti, elkéstiink. Holott mi arra sem
mernénk megeskiidni, hogy csakugyan a cigdnyok gyilkoltak. A csendérok,
taldn az iigyész urak is, ezt bizonyosra veszik. Eppen emiatt tartjdk
iszonyu titokban a vizsgdlat menetét. Nehogy az ujsdgokba keriiljon
valami pozitlv, mert ezek az oldh cigdnyok olvassdk a
Times-ot, Tempst, Pressét és a Budapest-et dllandoan.

Budapesti Naplo, 1907. jul. 28.
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Bo6dy Gabor

MESE

Lugosi Lugo Ldszlo fotdja

mondta Vakarcs —, akkor még csak tizennégy éves

voltam. Es milyen jé fiu, el se hinnétek. Nagy kor-
folyosés héazban laktunk, a Kilidn laktanya kozelében.
ElSkotort egy ci-garettat, kicsit gylrottet, és ragyujtott.
Egész nap a folyosén ugraltunk — mi srdcok marhdara
élveztiik a dolgot —, iires hiivelyekkel jatszadoztunk, egy-
szer egy srdc hozott egy légpuskdt, de a hazmester
elkobozta. Tudjatok, anydm nem is ismertem, rég meghalt,
a fater meg egész nap koészilt, a ndjéhez maszkalt, kol-
baszt vitt, meg kenyeret. Persze, ez csak eleinte volt, mert
késébb komolyabbra vélt a dolog, arra felénk nagy harcok
voltak, egész nap az Ovohelyen iiltiink, sét, ott is alud-
tunk, és a faterom is csak minden masnap madszott el a
kurvdjdhoz. Az 6véhelyen iltiink akkor is, amikor egy
hiilye tank szétlStte a lakdsunkat anydm utolsé fényképé-
vel egylitt. Mikor vége lett a bulinak, a mosdkonyhdban
kaptunk sziikséglakdst, egész baratsidgos volt. Aztan a fater
elkiildott jobb vidékre, az Oreganydmhoz, persze allatian
meghaté dumadval. Mdar négykor fenn volt, teat f6zott, de
nem szolt egész idS alatt semmit, csak fiityorészett halkan.
En akkoriban 4llati mulya Kkis jofiu voltam, fehér lelkivilag-
gal meg lila pottyokkel. Reggeli kozben megszolalt a
faterom: ,nézd fiam, mar nagy vagy, felnéSttél.” En egy pil-
lanatra megborzongtam, mert tényleg nagynak éreztem
magam, és féltem att6l, ami majd jon. ,,Tudod, hogy én és
Ica néni”, mondta, ,tudom”, mondtam én. Marha val-
tozatos volt a szovegiink, minden mondat utdn fél 6ra
hallgatds. ,,Mire hazajossz — mondta —, madr lesz lakas,
meglatod, jol meglesztek egymadssal”. En meg még vala-
hogy megsajndltam, és mondtam neki, hogy igen, biztos
jOl meglesziink egymassal. Ez az Ica egy marha dog nd
volt, sirga hajjal és lila tollakkal a fenekében. Persze,
akkor ezt nemigen tudtam, csak az Tlres toltényhiive-
lyekkel jatszadoztam. Kiilonben se nagyon érdekelt, bar
egy kicsit meg voltam ijedve. De nem mutattam. Mikor a
palyaudvaron vartunk a vonatra — mar jé elére kimentiink

I Iait én Otvenhatrél nem sokat tudok mondani —
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helyet foglalni —, akkor is csak hallgattunk. A fater
mereven allt, lapat tenyerét a tarkdémra tette, jatszadozott
a hajammal. Zavarban volt, nem tudta, mit szokds
ilyenkor mondani. ,,Aztan jél viseld magad”, mindig ilyen
hiilye duméja volt. ,Igen”. Aztidn bedllt a vonat,
felverekedtem magamat, fater feladta az ablakon a cuccot,
ezzel legalabb elment egy csomd idS. ,,Feljojjek valamit
segiteni?”, kérdezte. ,,Nem muszdj”, mondtam, , mar fel-
raktam a koffert”. Allati zavarban volt, valamit minden-
aron mondani akart, de semmi se jutott eszébe. Végiil
elmondta huszonharmadszor a kedvenc szovegét: ,,jol
viseld magadat”, meg ,,tudod, ha kinyitod a b&rondot, ott
oldalt a zsebében van a zsiroskenyér, mellette zacskdban
egy kis kolbdsz, elég lesz?” Boélogattam, ¢ meg ramrivallt:
,»mit hallgatsz, mint egy siiketfajd?” A hasonlatai is ilyen
hiilyék voltak. En éllatira el voltam maédladva, de tényleg
nem tudtam semmit se mondani, hdt megfogtam a kezét.
Igy 4lltunk vagy egy fél 6raig, & felnyujtotta a kezét szot-
lanul, én meg szorongattam, mind a ketténknek szornyen
kényelmetlen volt, de egyikiink sem akarta elengedni a
masik kezét. Végre megszolalt, volt egy jo oOtlete. ,, Varjal”,
mondta, ,veszek egy Kkis savanyucukrot. Vagy inkabb
csokit akarsz?” ,,Nem”, mondtam, ,, mindjart indul a vonat.”
Akkor mondta be a megafon: ,Figyelem, figyelem, vonat
indul Biikkostahonyédra a vddagany mellett tessék vigyud-
vigyuadzni!” A fater ramvigyorgott, ,te engem ne félts,
nem mondtam még, hogy didkkoromban futébajnok vol-
tam?” Mindig humorizalt, és mindig megjatszotta, mintha
didkkora lett volna. , Dijakkoromban igy, dijdkkoromban
ugy”, allanddan dijdkozott. Elszaladt egy tdvoli trafikig,
kozben az egyik helyiségb6l kijott a bakter, héna alatt
tarcsaval, és szép lassan elrement a mozdonyig. En meg
elkezdtem tivolteni, ,,apa, apa!” Nem hallotta meg. A vasu-
tas felemelte a tarcsdt, a kalauzok sipoltak. Akkoriban
elég nagy zlirzavar volt a pdlyaudvarokon. Fater pont
akkor vette meg a cukrot, megfordult. Egy arra jar6
eltakarta a szemem el6l, kozben a vonat meg csigalassan
elindult. Integettem, ,apa, apa!” Végre feltlint, futva
kozeledett. Tényleg jol futott, a sila kioldddott, és lebegett
utdna. Egyik kezében a kalapjat, a madsikban a cukros
zacskot tartotta. Vagy 6t méterre lehetett az ablakomtdl.
Atrohantam egy ablakkal lejjebb, de addigra a vonat is fel-
gyorsult, ugyanannyi maradt a tdvolsag. ,Na, csak még
egy kicsit”, kiabaltam, és mint egy gyerek, elsirtam ma-
gam, igaz, gyerek is voltam még, nem is tudjitok elkép-
zelni, milyen mulya kis jofiu. ,,Ne bdgj, te bolond!”, {ivol-
totte apa, és torzul vigyorgott. Allati hiilye vigyora volt.
Mar kapkodva vette a 1élegzetet, a kiils§ vagdnyokon jar-
tunk. Biztos rovidtavfuté volt ,,dijakkordban”. Kikeriilt egy
oregasszonyt, és utanam kiabalt, , kapd el!” A cukros zacs-
ké nagy ivben ropiilt felém, aztan lependeredett a kocsi
oldalarél, és a sinek kozé esett. Nem sok maradhatott
belSle. Faterom is szép lassan eltliinedezett a tdvolban.

Aztan sokdig intézetben laktam. A kurva anyjat
— mondta Vakarcs, és eldobta az lires cigarettas zacskot.
— Adjatok egy cigit!

1964. december

Részlet a kiadds eldtt dllo Bédy Gébor valogatott irdsai c. kdtetbdl.



Angus Fraser

MENNYI IRANYMUTATAST REMELHETUNK
MAGUKTOL A CIGANYOKTOL?*

A ciganysag torténete egy olyan vandorlé népé, ame-
lyik a kozépkorban bukkant fel a Balkdnon, majd
innen dramlott szét fokozatosan az eurdpai fold-
részre, és azon tul is. Amikor zarandoklat urligyén
Nyugat-Eurépa kapuin kopogtattak, hatarozott
érdekl&dést keltettek, s azonnal elburjanzottak a kii-
16nb6z6 elméletek szarmazdsukkal kapcsolatosan.
Mégis csak sokkal késébb valt lehetségessé, hogy
nyelviikb8l kikovetkeztessék: hol is kezdddott szét-
sz6érddasuk? Ez a nép a teméntelen elnyomatds, s az
6t ért rengeteg hatds ellenére is megdrizte Onalld
identitastudatat, s jelentSs tulélési és atvételi képes-
ségrdl tett tanubizonysdgot. Valdban: aki végigtekint
mindazokon a viszontagsagokon, melyeken keresz-
tillmentek — mert a cigdnysag torténete jelentds mér-
tékben annak a torténete, hogy masok mit tettek az
§ elkiloniilésuk felszamolasa érdekében —, az arra a
kovetkeztetésre fog jutni, hogy legjelentGsebb érté-
keik végs@soron fennmaradtak.

Amidta azonban némileg megkérddjelezédott az
az altalanosan elismert igazsag, hogy a ciganysag az
,eurépai népek” kozé tartozik, azédta az tlinik a
legjobbnak, ha munkadnkat annak a megvizsgalasaval
kezdjlik: vajon helyesen jarunk-e el, ha ezt a népet a
jelen sorozatban (A szerzé arra a ,,Peoples of Europe”
cimii sorozatra utal, amelyben kétete megjelent.**)
mutatjuk be?

Ma a nép fogalmat igy hatdrozzuk meg, mint fér-
fiak, nék és gyermekek olyan csoportjat, amelyik
kornyezetétSl a kozos nyelv, kozos kultira és kozos
rassztipus alapjan vilagosan elkiilonithetS, akkor a
ciganysagot mar régéta népnek kell tekinteniink. Az
évszdzadok sordn jelentds kiilonbozdségek alakultak
kii kozottiik és a tobbi nép kozott. Olyannyira, hogy
a ,,cigdny” sz6 jelentéstartalma felvet egy, nem maga
a ciganysag altal kialakitott szemantikai problémat.
Ezt a nevet ugyanis — szdmos egyéb megnevezés
mellett — a kiviilallék ragasztottak rajuk.

A megnevezésben tapasztalhaté zlirzavar kiilono-.
sen a 20. szdzadban valt akuttd. Egy id6ben a ,ci-
gdny” sz6 lényegileg faji jelentéstartalommal birt. A
»The Oxford English Dictionary” (Oxfordi Angol
Ertelmezd Szotdr) 1989-ben megjelent mdsodik kia-
ddsa mar igy hatarozza meg a sz6 jelentését: ci-
gany...” (Az eredeti szovegben két vdltozat — a
,Gypsy” és a ,Gipsy” - szerepel.) hindu eredetli nép
tagja. nép oOnmagit a 'roma' (Az eredetiben
»,Romany” szerepel, ezt azonban forditdsomban min-
deniitt a Magyarorszdgon haszndlatos ,,roma”
névalakkal helyettesitem.) néven nevezi. Ez a nép a
16. szdzad kozepe tdjan jelent meg Anglidban, s ezt
kovetden ugy hitték réla, hogy Egyiptombdl szar-

mazik. Tagjainak bdrszine sdrgdsbarna, hajszine
pedig fekete.

Kosarfonasbdl, ldkereskedésbdl, jovendémondas-
bél stb. élnek. A cigdnysdgot nomad életformdja és
idegen szokasrendszere kovetkeztében dltalaban
gyanusnak tekintik. 'Romani' néven ismert nyelviik
egy jelent8s mértékben megromlott hindi dialektus,
melybe szamtalan, kiilonboz8 eurdpai nyelvekbdl
atvett sz6 keveredett.”' Napjainkra azonban ez a név
a fenti meghatdrozasndl tagabb értelmet nyert:
gyakran alkalmazzdk azt etnikai kiilonbségtétel
nélkiil a népesség barmely olyan, vandoréletet éI8
tagjara, aki nem egyértelmtien és nyilvianvaldéan csa-
vargd. Egyre kedveltebbekké vdlnak azonban a
kozosségen kiviil és beliil egyarant mas, jelentéstiik-
ben semlegesebb meghatdrozdsok (mert a ,,cigany”
név gyakran bir becsmérl§ felhanggal). Ezek koziil a
» Traveller” a legljabb (a sz0 jelentése ,utas, utazo,
vdndor, ttonjdro”. A forditds az utobbi vdltozatot
haszndlja). Lassan az egész folyamatot ditszinezi a
faji megkiilonboztetéssel szembeni érzékenység, am
a kivilallok hasznalta egyik kifejezés sem kétér-
telmtiségtSl mentes, kielégitd meghatarozas.

A csapdakat bdségesen illusztrdlja az a valtozas,
amelyen a ,,cigdny” sz6 az angol torvényhozdsban az
Otvenes évek vége oOta keresztiilment. El&szor vélet-
lenszer(ien, majd mindinkdbb tudatosan levetkdzte
minden faji-etnikai jelentését abban a csupan két ren-
delkezésben, amelyik ebben a periddusban sziiletett.
Az 1959-es ,, Highways Act” (Torvény az orszdgutak-
rol) a korabbi rendelkezések megers-sitésekor
kihagyja szovegébdl a régebbi altalanositd kifejezést

,vagy mds ltonjdro személy” —, amikor
meghatdrozza azon emberek csoportjat, akik meg-
biintetendSk, ha bddét, elarusitéhelyet, standot alli-
tanak fel az orszagiuton (melybe a torvény szerint
beletartozik a jarda, a fiives szegély és a parkold is)
vagy letdboroznak ott. A megblintetendSk lehetséges
kore ilymédon ,az utcai drusra és egyéb vdndor-
kereskedore, illetéleg a cigdnyra” sziikiil le. Nincs
bizonyiték arra nézve, hogy a torvényhozdk tul
hosszan gondolkodtak volna azon, hogy milyen
célzast rejt magdban a ,,cigdny” szé ennyire hangsu-
lyos emlitése, ami azzal is jart, hogy tobbé soha nem
volt lehetséges egy ilyenfajta interpreticié figyelmen
kiviil hagyadsa. Ezzel egy pillanat alatt megteremtettek
egy olyan értelmezési kérdéskort, amelyiknek — mar
elére megjosolhatéan’ — a birédsdgokon kellett eld6l-
nie. Amikor a kérdés 1967-ben végiil a Legfelsébb
Birésig elé keriilt, akkor a birdk arra a kovetkez-
tetésre jutottak, hogy ebben az oOsszefiiggésben a szo
nem elsédleges szotari jelentésében, vagyis nem ,a

* Részletek a szerzd ,, The Gypsies” cimii tanulmdnykétetének (Blackwell, Oxford UK.-Cambridge USA, 1993.) eldszavdbdl. A kétet az Ozirisz

Kiado gondozdsdban fog megjelenni a kézeljoviben.
** A zdrdjelben szerepld dolt betils szovegek a fordito megjegyzései.



roma kozosség tagja” értelmében hasznalandé. Nem
utolsé sorban azért sziiletett ilyen dontés, mert a
birdk szdmara elképzelhetetlen volt, hogy a Parla-
ment elfogadott egy olyan torvényt, amelyik pusztan
etnikai hovatartozdsa miatt pénzbirsdgra itél valakit.
Eppen ezért ugy dontottek, hogy a ,cigdny” sz6
jelentése nem egyéb, mint ,nomdd életmodot foly-
taté, dllandé munkdval és dllando lakhellyel nem
rendelkezé személy”. Kimondtak tehat, hogy barki
lehet az egyik napon ,,cigdny”, mig a masikon nem.’

Ezt a felfogast Gjitottdk meg a rdkovetkezd évben,
az 1968-ban kibocsatott , Caravan Sites Act” (,, Tor-
vény a parkolohelyekrél”, mely a kisebb-nagyobb cso-
portok ideiglenes telephelyeirél rendelkezik) ugyanis
gondoskodott a ,,cigany tdborhelyek” megrendszaba-
lyozasardl. A torvény ugy hatiarozta meg a ciganyo-
kat, mint ,nomdd életformdt folytato személyeket, faj-
ra és szdrmazdsra valo tekintet nélkiil”, kiemelve
ebbsl a kategéridbol a vandor mutatvanyosokat,
illetve a vandorcirkuszokhoz tartozdkat. Ilymodon
az, hogy valakit ciganynak tekintettek-e vagy sem,
kifejezetten életformdjatdl, nem pedig kulturalis vagy
etnikai hovatartozdsatol fliggott. Mdra ez az egyetlen
meghatdrozds, amelyik megmaradt az angol torvé-
nyek szovegében, mivel a ,vagy cigany” kifejezést
diszkriminativ jellege miatt torolték az orszdgutakra
vonatkozd rendelkezésbdl.

A sz6 etnikai értelmezését ismét megerdsitették
egy masfajta jogi Osszefliggésben, amelyben az or-
szdgutak és parkoldk kapcsan megteremtett prece-
densek nem sziikségszerfien mérvaddak. Ez az
értelmezés egy olyan birdsagi itélet eredményekép-
pen bukkant fel, amelyik az 1976-ban kibocsétott,
Nagy-Britannidban a faji alapon valé diszkriminacio-
val szembeni védelmet biztosité ,, Race Relations
Act”-en (Torvény a fajok kozti kapcsolatokrol) alapul,
mely meghatdrozza a ,bdrszin, faj, nemzetiség,
nemzeti vagy etnikai hovatartozds” jelentését. Az
arra vonatkozd érvek, hogy vajon a ciganysdgra is
érvényes-e a fajok kozotti kapcsolatokat szabalyozo
torvénykezés védelme, mar az 1965-6t, az els§ ilyen
torvény kiaddsanak id8pontjat kovet§ években
mérhetetleniil elszaporodtak, s rengeteg erdfeszitést
igényeltek az egyes kocsmdrosok dltal kihelyezett
»,CIGANYOKNAK TILOS!” feliratd tdbldk miatt. Az
els§ torvény rendelkezéseivel Osszhangban maguk
ezek a tabldk nem voltak torvényellenesek, am
kés6bb annak nyilvanitottdk &ket. Néhany kocs-
mdros azonban biztosabb hatteret teremteft maganak
azon szoveg kihelyezésével, hogy ,,UTONJAROKNAK
TILOS!”, ami azutdn igen triikkos jogi megfogalmaza-
sokat eredményezett, amikor a Commission for
Racial Equality (Bizottsdg a Faji Egyenldségért) meg
akarta tiltatni egy ilyen tdbla elhelyezését London
keleti részében, a ,THE CAT AND MUTTON” (4
Macska és Uriihds) elnevezésti kocsmaban, s az ligy
el8szor — 1987-ben — a Westminster Megyei Birdsag,
majd 1988-ban a Feljebbviteli Birdsdg elbtt szerepelt
jogi érdeklddést keltd célzasként.

A kérdés ugy hangzott, hogy vajon az d4ruk
kiadasanak, illetve a szolgaltatdsok teljesitésének
ilyenfajta megtagadasa vajon ,faji alapon torténd
diszkriminacié”-e? A Megyei Birdsag itélete nem
fogadta el a CRE azon allitdsat, mely szerint ebben az
esetben az ,,utonjard” és a ,cigdny” rokonértelmfi,
egymassal folcserélhet§ fogalmak, illetve hogy a

cigdnysagot etnikai csoportnak kell tekinteni: arra a
kovetkeztetésre jutottak, hogy a ,, THE CAT AND
MUTTON”-ban lathatéhoz hasonlé kiirdsok nem
torvénysértéek, ezért az eljirast megsziintették. A
Feljebbviteli Birdsdg megerdsitette ezt az itéletet’ ab-
ban az értelemben, hogy az ,,itonjard” kifejezés nem
rokonértelmt a ,,cigdny” névvel, igy a fenti kiiras altal
kizart személyek kore nem korlatozédik csupdn a
ciganyokra, emiatt ebben az esetben nem beszélhe-
tlink kozvetlen diszkriminaciérdl. Ugyanakkor vi-
szont megerdsitették, hogy az emlitett torvény szem-
pontjabol a cigdnysdg etnikai kozosségnek tekin-
tendS. A ,,CIGANYOKNAK TILOS!” kiiras tehét e
dontés értelmében torvényellenes. Mi tobb: az
,UTON-JAROKNAK TILOS!” szoveg( kiirds a ciga-
nyokra nézve tovabbra is kozvetett diszkrimindcidt
jelent, minthogy (a nem-vandorlok részérél) egy
olyan allapot feltételezését jelenti, amelyik sokkal
gyakrabban vonatkozik rdjuk, mint az egyéb faji cso-
portok tagjaira.

Talan bocsdnatot kellene kérnem amiatt, hogy igy
elmeriiltem a jog finomsagaiba, &m ennek az az oka,
hogy ugy taldlom: itt is felbukkan a cigdnysag iden-
titdsdnak ugyanazon kérdése, mely mar els§ eurdpai
megjelenésiikt6l fogva végigkiséri &ket a konti-
nensen ativel§ vandorudtjukon, s a brit birdsagok fent
leirt jogi kétségei igen jol illusztraljak azt a fontos
dilemmat, amelyik a cigdnysdg barmiféle tanulma-
nyozasanak megtagadasat eredményezheti. Vajon a
definialas legfontosabb eleme az életforma lenne? Ez
a bemutatott esetekben talan elegend§ is az
azonositdshoz, dm teljesen elégtelen annak a sza-
mos cigdnynak az esetében, aki elfogadta a letele-
pedett életformat és mar nem ”vandorol”, de két-
ségteleniil cigdnynak tekinti 6nmagat. Mdsrészrél vi-
szont, ha a bioldgiai és szdrmazistani tényezének
tulajdonitunk tulzott jelent8séget, az kOnnyen ab-
szurd hatidrvonalak meghuzasahoz vezethet: a cigdny
népesség a tobbi népcsoporthoz hasonldan kiilon-
b6z8 el6dok keveredésébsl ered. Ha szenteliink
némi id6t a matematikai becslésnek, annak az lesz az
eredménye, hogy ha a cigdnysag Eurdpdba érkezése
6ta eltelt periddust vizsgdljuk, akkor minden szazbdl
négy, nem-ciganyokkal kotott hdazassag azzal jar,
hogy a foldrész cigdnysaga hetven szazalékdnak
elédei kozott taldlunk nem-cigany elédoket. Szazbol
harom ilyen hézassdg esetén ez az arany hatvan
szazalék lenne. (A Harmadik Birodalomban a faji
megkozelités fogalmi és gyakorlati nehézségei elve-
zettek egyrészt a ciganysag szarmazastanat kutatd
hatalmas hivatali apparatus megteremtéséhez, mas-
részt viszont a cigany el6dok azon szintjének meg-
hatarozasahoz, amelyik mar elégségesnek bizonyult
ahhoz, hogy valakit cigdnynak tekintsenek — ami
esetenként az érintettek haldltdborba hurcoldsat
jelentette.)

Az ember végiil abban az értelemben tér vissza az
»etnikai” kritériumhoz, ahogy ezt a Kkifejezést az
angol Feljebbviteli Birdsag hasznalta 1988 juliusaban.
Sokat segithet, ha hosszabban id&ziink anndl az
indoklasndl, amelyik csirdjdban ebbdsl az itéletbdl
kiolvashaté. Ez ugyanis gy taldlta, hogy ,,létezik szd-
mos olyan ember, aki karavdnokkal, zdrt tehergép-
kocsikkal, dtalakitort buszokkal, kamionokkal,
teherautokkal és mds gépjdrmiivekkel jdr szerte az



orszdg fteriiletén, és peripatetikus vagy nomdd életfor-
mdt kovet... Ezeket az embereket tdg értelemben véve
cigdnyoknak' nevezik, csoportként azonban nem
rendelkeznek mindazokkal a jellegzetességekkel,
melyeket a torvény a faji csoportok esetében
megkovetel”. A Lordok Hdzdnak egy korabbi itélete
megallapitotta, hogy a,,Race Relations Act” altal hasz-
nalt etnikai” kifejezés nem alkalmazhaté szigorian
vett bioldgiai vagy faji értelemben, mert ilyen esetek-
ben az etnikai csoportot két 1ényegi vonds fliggvé-
nyében kell meghatdrozni: az els§ ,,a hosszi kézos
mult, melyrdl a csoport tudja, hogy az kiilonbozik a
tobbi csoportétol, illetve az ezt megdrid emlékezet”, a
masodik pedig ,,a sajdt kulturdlis tradiciok, beleértve
ebbe a csalddi és tdrsadalmi szokdsformdkat és
viselkedésmodokat egyardnt, amelyek gyakran, bdr
nem sziikségszeriien valldsi eldirdsokat is magukban
foglalnak”. Léteznek egyéb olyan jellegzetességek is,
amelyek nem alapvetéek ugyan, de segithetnek
valamely etnikai csoport elkiilonitésében: a kozos
foldrajzi eredet, illetve a szdmos kozos el6dtdl vald
leszarmazas; a kozos nyelv; a csoportra jellemzd ko-
z0s irodalom; a kornyezd$ csoportokétdl vagy a na-
gyobb kozosségétsl eltérd kozos vallds; véglil pedig
az, ha a csoport a nagyobb kozosségen beliil kisebb-
ségként vagy elnyomottként él.

Tekintettel az Anglidban €16 ciganyok helyzetére,
ennek a kovetelményrendszernek az alkalmazdsa a
Feljebbviteli Birosag 1988 juliusdban osszeiilt hdrom
birdja szerint jelent8s nehézségekbe litkozott:

LA cigdnyok jobban szeretik, ha ‘itonjdroknak’
mondjdk Oket, mivel gy gondoljdk, hogy ez a kife-
jezés kevésbé becsmérld. Ez annak a vdgydt sejteti,
hogy — legaldbbis ami a kozfelfogdst illeti — el akarjdk
vesziteni identitdsukat. A cigdnysdg fele vagy még
nagyobb része ma mdr ugyanugy dllando hdzakban
lakik, mint a tobbi ember. Ha a cigdnyok elveszitették
ondllo csoport-identitdsukat, akkor tobbé nem lehet
Oket a torvény értelmében vett etnikai kozosségnek
tekinteni?”

A vezet$ biré annak a ténynek az elfogaddsdval
valaszolta meg ezt a kérdést, hogy az, miszerint sza-
mos cigdny ma mar nem kulonboztethet§ meg a tar-
sadalom egyéb tagjaitdl, még nem elegendd ahhoz,
hogy elveszitse torténelmileg meghatdarozott iden-
titasat akdr maganak a csoportnak, akar az azon kiviil
alloknak a szemében. ,Annak ellenére, hogy mdr
régota Anglidban élnek, a cigdnysdg nem olvadt be
teljesen a népességbe oly modon, mint ez tortént a
szdszok és a ddnok esetében, akik Osszességiikben
elveszitették ondllo identitdsukat. Ok — legaldbbis
tobbségiikben — megtartottdk elkiiloniilésiiket, azonos-
sdgtudatukat, s még mindig cigdnykeént léteznek.”
Ez az érv kétségtelenlil nagy visszhangot Kkeltett.
Tény, hogy a meghatdrozds problémai kiilonosen
akutnak bizonyulnak, részint azért, mert a Britan-
nidban ¢éI6 ciganysdg el6dei kozott jelentds szamu
nem-cigany is megtaldlhatd, részint pedig azért, mert
Anglidban madr a cigdnysdg ide érkezését megeldzGen
is léteztek hosszu torténelmi multra visszatekint§
vandorld csoportok, amelyek tarsadalmi életiik és
megélhetésiik eszkozei szempontjabdl igen hasonli-
tanak az el6bbiekhez. A brit tdrsadalom szé szerint
,szigeti” jellege a vandorld életformat €l6 csoporto-
kon beliili etnikai kiilonbségek elkenéséhez vezetett,
kiilonosen azért, mert a mashonnan érkezett, , kulfol-

di” cigdnyok bedramldsa sokkal korldtozottabb
mértékili, mint szdmos mas orszdgban. Am létezik
egy, ennek a kérdésnek az Osszezavardsa irdnydban
haté ideoldgiai szempont is: a ,,tisztavérliséggel” kap-
csolatos multbéli lelkesedés reakcidjaként Britanni-
dban nem lett sem tulzottan divatos, sem tulzottan
tiszteletremélté a vandorléd kozosségeken beliili
kiilonbo6zd kategéridk azonositdsa €s megnevezése.
Az ember egyes szocidlantropolégusok részérsl vald-
ban szamtalanszor taldlkozik a cigdnysdg indiai ere-
detének hangsulyozdsaval, de konnyen elhangzik az
egzotikum Kkeresésének, a romanticizmusnak és a
menekiilésvagynak a vadja is.

Mennyi irdnymutatdst remélhetiink maguktél a
ciganyoktdl? Hiszen az onmeghatdrozas az etnikai
iidentitgds megalapozdsd-nak egyik fontos mechaniz-
musa. Ok maguk kit tekintenek ,,mi”-nek és kit , 6k”-
nek? Az 6 szemiikben a legalapvet$bb vélaszto-vonal
onmaguk és a gad?o (tobbes szdmban gadzé)’ kozott
hiuzodik, melyek koziil az utébbi a romani dialektu-
saiban a nem-cigdnyok legelterjedtebb -elnevezése.
(Spanyolorszagban a cigdnyok hasonlé értelmii kife-
jezése a payo. A skét ,Traveller”-ek kozott ennek a
szonak altalaban a flattie felel meg, mig Irorszagban
a buffer. Ezek egyike sem romani nyelvli szd.) Nincs
azonban egyetlen olyan szé sem a romani nyelvben,
melynek jelentése egyértelmlien “cigany” lenne. Az
angliai ciganyok dltaldban romanichal-nak (cigdny-
embernek) hivjdk magukat, s ezt a szot hasznaljak
azok az Egyesiilt Allamokban, Kanaddban ¢és
Ausztralidban €16 ciganyok is, akik angliai bevandor-
16ktdl szarmaznak. A régdta az eurdpai kontinensen
él6 ciganyok olyan, igen valtozatos neveket hasznal-
nak onmaguk meghatarozasara, mint a kalé (feketék)
Spanyolorszdagban és Dél-Franciaorszdgban, a kaale
Finnorszagban, a Sinti Németorszagban vagy a
manouches Franciaorszagban. Sok orszdgban szam-
talan képviseldje él a Kelet-Europabdl szaz vagy még
tobb éve elszdrmazott cigdny vandorlasi hulldmnak,
s 6k a rom vagy roma névvel jelolik onmagukat. E
csoport beszélt nyelvére igen erGsen hatott, hogy
elédeik hossza ideig éltek romdn nyelvteriileten.
Ebbdl ered ,o0ldh cigdny (viashiko rom)” megn-
evezésik is. (Magdanak a rom szénak nincs koze
Romadnidhoz; jelentése ,férfi”, ,ember” vagy ,férj”.)
Ezek az oldh cigdnyok szdmos tovabbi altOrzsre
oszlanak: lovarok, kelderasok, csurarok stb. Ezen a
ponton tehat megtorik az egyszer(i ,,mi és 6k”-kettds-
ség. Gyakran egyazon orszagon beliil I1éteznek
tovabba olyanok is, akik a koztik és a gadZé kozott
huz6édoé hatdrvonalon dllnak. Réluk elismerik ugyan,
hogy nem gadZé, hiszen szamos k6zos vondssal ren-
delkeznek, valahogy azonban mégsem egészen
ugyanolyanok mint k. A cigdnyok szamadra ezek a
kiilonbségek fontosak a tdrsadalmi kapcsolatokat, a
hazassagot és egyebeket érint§ tuigyeknél, jollehet,
maguk az osztidlyozdsok csak véletlenszerlien vild-
gosak és egyértelmtliek. A cigdnyok kiilonbozd cso-
portjainak egymassal szembeni magatartdsa a kiviilal-
I6kat annak a vég nélkiili vitdnak a folytatdsdra
készteti, hogy vajon ki tekinthetd ,,igazi cigdnynak”,
és ki nem? Ok maguk haszontalannak tartjdk az
olyan foldrajzi nevek hasznalatdt, mint — mondjuk! —
a ,francia ciganyok”, illetve nehézkesnek és fél-
revezetének azt, hogy altaldnossidgban ,,.a cigdnyok-
rél” beszéljenek.



Az onmagiban véve tdg és kétértelmili angol ,,peo-
ple” (ebben az Osszefliggésben ,,nép”) szd jelentése
(,olyan személyek csoportia, akik kozosséget, torzset,
fajt vagy nemzetet alkotnak” — The Oxford English
Dictionary) taldn csupan részben fedi le az etnikai
toredékeknek azt a sokszinli mozaikjat, amelyik
manapsag a kiviilallék 4altal ,,ciganysagnak” nevezett
népcsoportot alkotja. Térjiink azonban vissza eredeti
kérdésiinkh6z: milyen mértékben ,.eurépai nép” a
ciganysag? Rengeteg cigdny él Eurdpdn kiviil is —
koziliik egyesek olyan elddokt8l szarmaznak, akik
soha nem is vdndoroltak Azsidn tulra, masok pedig
vagy maguk vandoroltak ki Eurépabdl, vagy olyan
el6doktsl szarmaznak, akik igy tettek. Az elsd kate-

Jegyzetek

goridba tartozdk kivételével mindegyikiik nyelvén,
szarmazasan, kultirajan és tadrsadalman kitorolhetet-
len nyomokat hagyott hosszt egyiittélése és kevere-
dése Eurdopa mas népeivel. Oly sok évszdzad eltelté-
vel jogosan varjak el, hogy ,,eurépaiaknak” tekintsék
Sket. Hiszen &k valéban a kevés szamu paneurdpai
nép egyike.

Elérkezett az ideje, hogy belekezdjiink szdrmaza-
suk vizsgdlataba! Ha igy tesziink, akkor taldn na-
gyobb — faji, etnikai és nyelvi — egységességre
bukkanunk a cigdnyok elédei kozott, mint amekko-
ra az § 20. szazadi utddaik sokféleségébdl kiolvas-
haté.

Forditotta: T. Zselensky Péteri

" A négy lehetséges modern irdsméd — a ,,Gypsy”, a ,,Gipsy”, a ,.gypsy” és a ,gipsy” — koziil ez az irds minden esetben a ,, Gypsy”
alakot hasznélja, az ettdl eltér§ véltozatot tartalmazd idézetek kivételével. Ami pedig a ,,Romany” nevet illetti, annak a nyelvre
vonatkozé esetekben a ,,Romani” felel meg. (A szdmmal jelzett jegyzetek a szerz6tSl szdrmaznak. Fenti jegyzet csak az eredeti angol
szovegre vonatkozik, a forditdsban a népnév esetében a ,,cigany”, a nyelv esetében pedig a ,,romani” sz6t haszndlom.)

> V6. A. M. Fraser: Reference to Gypsies in British Highway Law. JOURNAL OF THE GYPSY LORE SOCIETY, Harmadik sorozat 40

(1961). pp. 137—139..

* A ,Mills kontra Cooper”-per iratai. Legfelsébb Birésag, 1967 (2. Q. B. 459).

4_A ,Commission for Racial Equality kontra Dutton”-per iratai. Feljebbviteli Birdsdg 1988.

> A ,Mandla (Sewa Singh) kontra Dowell Lee”-per iratai. Lordok Héza, 1983 (2. A. C. 648).

Az itt gadZo alakban szerepld szét a 19. szdzadban, George Borrow irasaiban s dltaldban az angol szakirodalomban gorgio for-
méban taldljuk meg. Mds idGszakokban hosszabb-révidebb idre egyéb atirasi valtozatokat — tobbek kozott a gaujo és gadjo
alakokat — fogadtak el. (A magyar gyakorlatban a ,,gazho” szdalak haszndlatos.)

Bdtai Sdndor elektrografikdja



Forgacs Rezsé

ODABENT VII.

aztdn a nagyszabdsu kijozanodds
honapjaiban a tiszta

onsuly megmeérettetése

a kocsmaasztalok mennybemenetele
a lélek lassu elnéptelenedésének hajnaldn
az egyediilvalosdg szaporodo
csereligyletei a megmutatkozds zugpiacain
kozmikus szoknya belsé faldn
magzati kutakodds

mig a megfényesiilt ldny-szemekben
egy pillanatra kitdrulni

ldtszott az onmegvalositds
Paradicsomra nézé ablaka

hol mégeszményibb eszmények
ragyogo ligeteiben behunyt szemmel
cigarettdzgattak a mdr-elérkezettek
kik jo idében folismerték

a valosdg rejtegetésének

aranylo fiigefalevelét

aztdn az ujrateremtodés fennkolt
honapjaiban a kialkudott

Kitizetés iivegcserepei

bedeszkdzott ablakok az onbecsiilés
albérleteiben embriondlis poz

a didergés vasdgyain

hogy nem ftorténik hogy nem ftorténhet semmi
hogy a virrasztds csont-fényében
dtélhetd a ma a most az azonosulds
holnapelottisége

az elszaporodds vaskdlyha-melege

az iker-személyiség

tokéletes személytelensége

hogy nincs mds kéldokzsinor

mint az 6nmagdért onmagdval felelé

belédgyomaszolodni
belemosolyogni sejtjeidbe
borod alatt foltdncolni
szemedmaogottig
beleszagolni belekostolni
mindeneidbe
elszaporodni benned
elosztodni sokasdgaidban
még most

szapora jelenedben

még most

orok tinésed elott

még most

holnapelott

onmagdért énmagdval didergd
megaldzottsdg izz0 iivegcserepein
sercegd bogdr

és majd a valodi mozdulds

ha elotiind magunk
véghetetlen reccsenés

és majd szemtol-szembe dllunk

és majd nem tudjuk a fdkat
az dtizzadt gyerekinget
poros bokrok kozott

az ordogdrnyakat

és majd nem tudjuk a sovényt

a maddrszdrny-verdesést

és majd szemtol-szemben dllunk
és hallgatunk

és majd idegen macskdk
idegen érintés a cserépteton

Jjajongo csecsemohangok fekete égbol

UTOLSO PEHELY

ezt a fenyotiit
a legvégso esetre tartogatom

télvolt

ugy csokolt szdjon a ldny
mint a Harangiités
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Jonathan Matthew Schwartz

CIGANY VAGY VENDEGMUNKAS

V4

Egy kereszteld nem-piaci gazdasdgi kapcsolatai és szertartdsa

982 marciusdban egy hideg, es6s vasdrnap
l}élutén Helsingér (a hamleti HelsingSr) dvarosa-

an, a piacon iinnepi menet vonult fel. Kettds
keresztel6re késziiltek a Szt. Olai Katedralis-ban, tigy
szdz méterre a piactdl. Lucu Sain jugoszlaviai hege-
diisnek, aki 1968 6ta él HelsingSrben, és feleségének,
Mafednak a gyermekeit vartdk a KkeresztelSre: egy
kétéves kislanyt és egy egyéves fiticskat.

emberemlékezet 6ta nem volt példa HelsingGr-
ben. Tobbek kozott erre is torekedett. A helyi
lednyzenekar vezette a templomba vonuld sokasagot.
Lucu Sain keresztapja egyenesen Belgradbdl érkezett
HelsingGrbe, hogy & legyen az els@sziilott fit kereszt-
apja. A két gyereknek a Margarethe és a Henrik
keresztnevet szantak, az akkori kiralyi par utan. Ofel-
ségét, Margit kirdlynSt és Henrik herceget fel is
kérték, hogy vegyenek részt a keresztel6n, de &k,
kirdlyi iidvozletiiket kiildve, udvariasan elharitottak a
meghivast. Lucu Sain csaladja és rokonai Helsingdr-
bél és Helsinborgbdl mind ott voltak, hogy segit-
senek az linnep elGkészitésében. Még az Egyesiilt
Allamokbdl is érkezett néhdny rokon, hitha sziikség
lesz rajuk. A tiszteletbeli vendégek a HelsingSr Varosi
Tandcsot és a Jugoszlav Nagykovetséget képviselték.
A helyszinen forgatott a svéd televizié stdbja, és a
nap folyaman felvett anyagbdl , A keresztel6” cimmel
harmincperces dokumentumfilm késziilt. Egy ilyen
bonyolult szertartds kivitelezése, az utdna kovetkezd,
gondosan megtervezett fogadasr6l nem is szdlva,
joforman szakértSi felkésziiltséget igényel. Lucunak
sikeriilt bevonnia a csaladjat, etnikai kozOsségét és
sok dan baratjat is, akiket az elmult tizennégy év
soran ismert meg. A nap eseményei mindenesetre
ékesen bizonyitjdk, milyen nagyszertien miikodik a
kozosségen beliili nem-piaci gazdasag. Lucu ugyanis
nem csupan kivalé hegedlis, hanem hozzdért§ szer-
vezd is.

L ucu Sain olyan iinnepséget rendezett, amilyenre

len tanulmany tobbféle kiinduldpontbdl targyalja
helsing6ri keresztel6t, méghozza azért, hogy
lyan Osszefiiggésekre deriiljon fény, amelyek

nélkiilozhetetlenek a szertartdas megértéséhez.
Helsing6r polgarai nagy érdeklédéssel kovették az
eseményeket, el8szor kint az utcdn, majd pedig
otthon, a tévé elStt. Mdr az is figyelemreméltd, hogy
ezt a keresztel6t bemutatta a svéd és a dan televizid.
Hiszen egy ilyen jellegli eseménynek legfeljebb attdl
lesz ,hirértéke”, ha a kirdlyi csaladban torténik. A
,Daben” cimli dokumentumfilmben szerepl§ csalad
viszont egyszerre vendégmunkds és cigany. A film a
jugoszlav és a cigany kulturalis hatteret kivanta be-
mutatni, szdrakoztaté és egyszersmind ismeretter-
jeszt§d szandékkal. Tanulmdnyomban kritikailag
ismertetem ezt a filmet, és egyszersmind igyekszem
felilbiralni azt az eljarast, ahogyan az a vendég-
munkas kulturajat és kozosségét megjeleniti.

altala kivaltott reakcidok koriili bizonytalansag,

hogy a Sain csaladot egyszerre ,,ciganyként” és
,jugoszlaviai vendégmunkasként” tiintették fel. Bar
természetesen mindkét megjelolés helyénvald, mégis
bizonytalansidgot keltenek azok az eltér§ stigmak
(azaz negativ elSitélettSl terhes mindsitések), ame-
lyekre a befogadé tarsadalom tagjai gondolnak a
,cigany”, illetve a ,,vendégmunkas” szdé hallatan. A
Helsing6r Kommune hatsz4dzotven jugoszlav vendég-
munkdsa koziil koriilbeliil szazotvenen tartoznak a
cigdny (roma) koOzosséghez. A roma csaladok
vendégmunkasként érkeztek Helsinborgba és Helsin-
gérbe a hatvanas évek végén. A ,cigdny” és a
,vendégmunkas” megjeloléssel egyszerre kétfélekép-
pen érte Sket hatrdnyos megkiilonboztetés. Pedig a
roma kozosség tobb tekintetben is kiilonbozik a
,tipikus” vendégmunkdsoktél. A keresztel§ ra a
bizonyiték.

Elsc’isorban talan abbdl adodott a keresztelS és az

Ozvetleniil a templomba indulds el6tt Lucu
Ig testvérei és baratai egy szdz méter hosszu fehér
vaszonszényeget guritottak ki a piactdl a temp-
lomba vonulé menetnek. (Magam is segitettem a
végén OsszegdngyOlni a viztél sulyos vaszonszs-

e

nyeget.) KésSbb kideriilt, hogy ez a hosszt, fehér
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szényeg volt a dan szemtanuik felhdborodasanak
legfébb kivalté oka. A szocidlis hivatal egyik dolgo-
zbja mesélte, hogy sokan telefonaltak be méltat-
lankodva, mennyibe kerilt az a fehér szényeg, és
vajon a hivatal adta-e ra a pénzt. Az alkalmazottak
hidba nyugtattdk Sket, hogy a keresztelS koltségeihez
egy fillérrel sem jarultak hozza, mégis elterjedt az a
tévhit, hogy az egész ceremodnia kiaddsait HelsingGr
adofizetS polgdrainak a pénzébdl fedezték.

A fehér sz6nyeg latvanya tehat mar hénapokkal a
dokumentumfilm bemutatasa elétt felhdborodast kel-
tett HelsingSrben. A film levetitése pedig ujra felkor-
bacsolta a kedélyeket. A fehér sz6nyeg mutogatasa-
val sikerilt megerdsiteni a dan kozosséget abbeli
meggy6z8désében, miszerint a vendégmunkadsok
azért jottek ,,ide hozzank”, hogy ,,mirajtunk él6skod-
jenek”. A helsingdri keresztel$ ,,egzotikumat” ugyan a
cigdny kultura adta, a torténtek feldolgozdsdban
mégis a ddn munkaer8piacon immar foloslegesnek
vélt vendégmunkast mint olyat illet§ ellenérzések

fogalmazddtak meg.

mennyiben a ,gazdasagot” is bevonjuk a
Akeresztel('i vizsgélataba, egyértelmiien a ,nem-

piaci gazdasagra” keriil a hangsuly a ,rendes
gazdasig” valsdgaval szemben. A Lucu Sain rendezte
keresztel6ben igen élénken nyilvdnul meg a ,nem-
piaci gazdalkodas”. Egy egész kozoOsséget megmoz-
gatd szertartds folyaman ugyanis konnyen megfigyel-
het6k ennek legfébb jellemz&i. Egy csaldd torté-
netében a sziiletés, a keresztelS, a korulmetélés, a
mennyegz$ az évforduldk és a temetés jelent for-
dulépontot. Ezek az események egyszersmind ked-
vez$ alkalmat nyujtanak a csalad kozosségen beliili
helyzetének alakitasara és kifejezésre juttatasara. Egy
szertartds sordn lathatova véalnak a résztvevék kozti
személyes, nem-piaci gazdasdgi kapcsolatok, és az
idegenek is bepillantdst nyernek a kozosség
kultarajaba. Az ilyen megmutatkozassal nagyobb te-
kintélyt és megbecsiilést lehet kivivni, bar esetenként
éppen hogy a megkiilonboztetettség és elutasitottsag
fokozédik.

nek megfelel6en tartottdk, noha Lucu Sain

rémai katolikus. A keresztel§ koriilményeinek
megvalasztasaval Lucu szimbolikusan azt fejezte ki,
hogy csalddja véglegesen telepedett le Danidban,
Helsing6rben. Ennek megfelelen igyekezte 6tvozni
a dan, a jugoszlaviai és a cigany kulttura kiilonféle
elemeit. Végiil a cigdny szimbdlumok jutottak a
legkisebb szerephez, a film mégis ezeket hangsu-

! keresztel6t a dan evangélikus szertartdsrend-
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lyozta. Lucu, a cigany k6zosség sok tagjdhoz hason-
léan, ugy érezte, hogy takargatnia, sét olykor tagad-
nia kell cigdny identitdsat. Részben a gorgio (nem
cigany) befolyds miatt, a ciganyok kilonbséget
tesznek ,,vandor” és ,letelepedett” tarsaik kozott.
Lucu Sain Jugoszlavidban kétségteleniil az utdbbiak
kozé tartozott, majd pedig attelepiilt Ddnidba. A dan
evangélikus keresztelSvel, a Margarethe és Henrik
nevekkel tizennégy éves ddniai tartézkodasuknak —
és ,integralédasuknak” — igyekezett érvényt szerezni.

A szertartds végeztével megvaltozott a helyszin, a
tomeg a Szt. Olai templombdl HelsingSr legnagyobb
lakdtelepe, a tobb mint Otezer lakosu Vapnagird
disztermébe vonult. Lucu nemrég koltozott ide a
csaladjaval. Jonéhdny sziikséglakast kiprébaltak mar,
mire tizenkét évnyi vdrakozas utan végre kiutaltak
nekik egy ,,rendes” dan lakast.

*

jelentett Lucu szdmdra abban az ,jintegralédasi

folyamatban”, amelyrdl oly sok szé esik ma-
napsag. Erkezésiikkor, és még azutan is hosszu
évekig, a jugoszldv cigdnyok az elegdns Strandvej
(Parti ut) elhagyatott villdiban kaptak ideiglenes szal-
last. A régi villak oltalmaban minden kényelmetlen-
ség ellenére a romdk uUjraalkothattak kozosségliket és
kultarajukat.

! Vapnagardra valé koltdzés hatalmas elSrelépést

Vapnagird lakossaga gyakran kifogasolta, hogy a
jugoszlaviaiak nem a rendeltetésiiknek megfelelGen
haszndljak a régi villakat. A HelsingSr Varosi Tanacs
tisztvisel§inek 1981-es ujravalasztdsakor a szélsGjobb-
oldali Fremskridts (Haladas) Part jeldltje kam-
panyédban kiilon szerepelt a ,,vendégmunkas gettdk”
1étesitése. Marianne Lorensen a vendégmunkdsok
eltavolitasat kovetelte, és azt javasolta, hogy sziilG-
hazajukba kiildjék &ket vissza. Mint mondta, a
Strandvejen végighajté didnok szemét bantja a
sovényre Kkiteregetett szdradé ruha latvanya.

1981 6ta Lucuékkal egylitt rengeteg roma csalddot
helyeztek el Vapnagirdon, lélekszimuk elérte a
kilfoldieknél megtlirt ,tiz szazalékos aranyt” (a dan
toleranciakiliszobot) a keriiletben. Marianne Loren-
sen, miutdn 1981-ben bevalasztottak a Varosi TanAcs-
ba, hamarosan 1ijabb hadjaratot inditott a helsingdri
vendégmunkasok ellen. Ezuttal azt sérelmezte, hogy
tal sok vizet és dramot fogyasztanak a lakdtelepeken,
amit a ddnoknak kell megtéritenitik.

A vendégmunkdsok mindig ki vannak téve a reak-
ciés politikusok tdmaddsainak. A vendégmun-
kéds/bevandorld pedig ugy érzi, hogy amidta rendes
dan lakasban él, még inkdbb ki van szolgdltatva a



fogadé tdrsadalom ellenszenvének. Ez az egyik
pszichés dra a bevandorldk ,,integralédasanak”.

Mindenesetre a Vapnagird disztermének bejarata
el6tt Gjra kiguritottdk a fehér szényeget. A két
gyereket, a hagyomdany szerint, az ablakon keresztiil
emelték be a terembe. A szokds eredetérSl igy
okoskodott a tévé kommentatora:

»,Megérkezett az iinnepi menet. Most egy cigdny
szokdsnak lesziink tandi, de nem tudhatiuk biztosan,
hogy csupdn Lucu szeszélyérdl, vagy pedig egy jugo-
szldviai hagyomdnyrol van-e sz0. A kisfit és a kisldnyt a
nyitott ablakon keresztiil adjdk be a terembe. Most pedig,
hogy a fbszerepld, a fid, mdr odabent van, kezdddhet az
linnepség.”

tévéfilm elsGsorban a cigdny kultdra patri-
Aarchélis jellegét vizsgalta. A skandindviaiak sze-

mében ugyanis a vendégmunkds kulturak
meghatdrozé vondsa a férfiuralom. A torténetesen
cigany kereszteld bemutatdsa ennélfogva egy alta-
lanositdébb, valamennyi vendégmunkds-kozosség csa-
ladi és hatalmi strukturajanak jellemzéséhez vezetett.

A ,,Daben” kommentdrja minden lehetséges alkal-
mat megragadott, hogy (a kislanyéval szemben) a fitu
szerepének jelentdséget hangsiilyozza az események
kapcsan. A film azt a képet erGsitette meg, illetve
,dokumentalta”, amit a legtobb skandinav ecleve
»ismert” a keresztény vagy muzulman bevandorldkra
vonatkozdan. Az ,6” kulturdjuk eltér a ,miénktdl”,
mivel masképp latjak, illetve kezelik a ndi nemet.
Magam tugy tapasztaltam, hogy a keresztelS és a disz-
vacsora alatt Margarethe élvezte igazan az lnnepi
hangulatot, a kamera és a bemondd mégis inkabb az
egykedvli Henrikkel foglalkozott, igy adva nyomaté-
kot a férfiuralomrdél szol6 elképzeléseknek. A kom-
mentator kiilon felhivta a figyelmet Lucu Sain tékoz-
lasdra azdltal, hogy kozolte, mi hany korondba kertilt.
A néz8 megtudhatta, hogy a kétszaz vendég fejen-
ként harom-négy adag hust fogyasztott, vagyis Ossze-
sen Otszaz kilot. Megjegyezte: ,,Nem csekélység, amit
ez a Lucu felhalmozott a fia tinneplésére.”

Egy villandsra a konyhai siirgés-forgdast is latni
lehetett, ahol az tinnepség elSkésziiletei folytak.
Georg, a keresztelSi lakoma f&szakdcsa, szivességbdl
dolgozott. Gyakran kedveskedik ilyen ajandékkal a
helsingdri cigany menyegz8kén és keresztel6kon. A
kiadasok nagyrészét fedezték a cigany kozosségtdl
kapott ajandékok, valamint hosszulejarati kolcsonok.
A film természetesen nem tért ki ezekre a vonatkoza-
sokra, igy a nézd8k elbtt rejtve maradt a kozosségen
belili egyuttmiikodés és kolcsonosség.

Lucu a sajat zenekara helyett régi belgradi baratait
kérte meg, hogy jatsszanak a fogaddson. Mint mesél-
te, mar régen tervezte, hogy ha Kkeresztel§ lesz,

meghivja Sket Déniaba. fgéretéhez hiven ki is fizette
a zenészek repiilGjegyét. Sajat bevallasa szerint ez
volt a legnagyobb kiadas, bele sem fért a nem piaci
gazdasag koltségvetésébe. Lucu szamdra mégis
fontosabb volt a szavahihetdsége. A dokumentumfilm
mindenekelStt a vendégmunkasok és a befogadd tar-
sadalmak kozotti kulturalis kiilonbségeket hangsu-
lyozta. Ezekkel szokds magyardzni az érdekellen-
téteket és tlitkozéseket, és mivel a vendégmunkasok
kulturajat erdsebbnek tartjdk a dannal. Lucu azaltal,
hogy kivitte sajat , kultirdjat” HelsingSr utcdira, és
rdaadasul a helyi kultirdbdl is mentett egyet s mast, a
kozvélemény szerint ,,Rotschild bardt jatszotta”. A
helyi napilap tudédsitéja cigany torzsf6nokként
emlegette.

nyilvdnossag el6tt. Taldn nem hidba ilyen

6vatosak. Lucu azért vélasztotta a szombati
piaci forgatagot a templomba vonulas szinhelyéiil,
hogy — sajat szavait idézve ,megmutassam a
kulturamat”, meg azt is, hogy ,,helsingSri vagyok”.
Tobb mint egy évtizedes ismeretségiink talan feljo-
gosit 14, hogy mindehhez hozzitegyem: Lucu mintha
azt is ki akarta volna fejezni, hogy ,letelepedett” és
nem ,,vandor” cigany.

Déniéban a bevandorldk ritkdn linnepelnek a

helsing@ri letelepedéssel még korantsem ol-
Ad(’)dtak meg a roma Kkozosség problémai.
Ahogyan azt a tanulmany elején megjegyez-
tem, a vendégmunkas- és a cigdny-l1ét O0sszemosasa
bizonyult a legalkalmasabb eljarasnak a jugoszlaviai
romak helyének kijelolésére a helsingdri tdrsadalom-
ban. A romdk sohasem helyezkedtek bele a tipikus
,vendégmunkas szerepbe”, amelyhez hozzatartozott
volna a ddn munkaaddval és kollégdkkal szembeni
lekotelezettség. Ha egy roma munkahoz jutott Helsin-
g6rben, tobbnyire egy kisebb, és ezért nem szak-
szervezeti irdnyitds alatt all6 munkahelyre kertilt.
Georgi, a roma unnepi lakomdak szakicsa és fel-
szolgaldja, a kovetkez8ket mondta nekem: ,Mi
masok vagyunk, mint a tobbi cigany. Mi dolgozé
ciganyok vagyunk.” Mindazonaltal a helsingdri ro-
mak a vendégmunkads-hierarchia legalsé fokdan
helyezkednek el a munkaerdpiacon és azon kivil.
Mikor a munkaerdpiac hanyatlasnak indult, els6ként
a romakat bocsatottdk el. Rdaddsul 6k maradtak a
vendégmunkdsok koziil a legtovabb a vdarosi sziik-
séglakasokban. A befogadd tarsadalom szerint a
roma csoport leginkdbb a nyilvdnossag elStti visel-
kedése alapjan kiilonbozik a tobbiektSl. Az onkor-
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manyzati tisztvisel6k kiilon szét ejtettek réluk az
1979-ben megfogalmazott, bevandorlékrél szo616
,,Jelentés” -ben. A csoportnak ,,tobb integracids gond-
ja” van, mint mas bevandorloknak. E kijelentés alata-
masztasa végett a jelentés arra hivatkozott, hogy a
bevandorlék koziil egyediil a ciganysag kért és
kapott szocidlis juttatdsokat. A hivatal alkalmazottait
munkanélkiiliség, betegség és rossz lakaskoriil-
mények okan lelhet felkeresni. Mig a tobbi bevan-
dorlé kozosség minél tovabb igyekszik meglenni szo-
cidlis segély, tamogatds nélkiil, addig a romdknak
lathatélag nincsenek fenntartdsaik a kérvény benyuj-
tasaval kapcsolatban. A szocidlis torvények egyik
paragrafusa értelmében azokat a kiilfoldieket, akik
hosszii id6n at élvezik a segélyrendszer el6nyeit, az
orszag elhagydsdra kényszerithetik. A legtobb bevan-
dorlé tudatdban van ennek, ezért nem is igen igé-
nyelnek tdmogatdst.

sehol sem élnek a szocidlis hivatal szolgaltata-

saival olyan mértékben, ahogyan azt a dan tar-
sadalomban elfoglalt helyzetiik megkovetelné. A
romak hozzaalldsa mads, kifejezetten az ,,integralédas”
felé mutat. A szocidlis hivatal azok ko6zé a nyilvanos
kozegek kozé tartozik, ahol ritkdn fordulnak meg a
vendégmunkasok/bevandorlék. Az a néhany roma
csaldd, amelyik viszont rendszeresen ldtogatja, elég
ahhoz, hogy az intézményt ,Jugoszldv Bank”-nak
csufoljak.

! vendégmunkdsok, mai neviikon bevindorlok,

%

volt, és nem valdszinli, hogy valaha is megis-

métlédik. Lucu Sain az Osszes személyes kap-
csolatdt bevetette, sajat etnikai kozoOsségén ¢és
szikebb dan ismeretségi korén beliil egyarant. Un-
nepsége nagyvonalli és Gszinte gesztus volt, hiszen
semmiféle ellenszolgdltatdst nem vart cserébe. Egy
ilyen megmozduldsra azonban nem keriilhetett volna
sor kolcsonosség és tarsadalmi kapcsolathdld nélkiil.
Az elképzelések semmilyen értelemben nem voltak
destruktivnak nevezhet8k. Ellenkezdbleg, Lucu szdmd-
fa ez a nap azt fejezte ki, hogy 10j hazdba érkezett,
ahol le is telepedett.

n z 1982 marciusi kett8s keresztel§ egyediilalld

a fin keresztelGjével foglalkozott, holott az

mindkét gyermek, a fil és a lany kozos iinnepe
volt. A film tovdbbd megismételte, és ezaltal
megerdsitette a ddn kozonség sztereotip reakcidit a
keresztelével kapcsolatban: ,,Vajon hogyan tudta egy
vendégmunkas-csaldd megfizetni ezt a pompaés
ceremoéniat?” Durvabban fogalmazva — ahogyan a

! keresztelSrdl tudositd tévéfilm lényegében csak

12

tobbség tette fel a kérdést —: ,,Honnan szedték rd a
pénzt?” A kérdésben eleve benne foglaltatott a valasz,
melyet a befogadd tdrsadalomnak a vendégmunka-
sokrol alkotott elGitéletes elképzeléseibSl  ismer-
hetlink. Eszerint a hosszan elhizéddé gazdasagi val-
sdg alatt a vendégmunkdsok a szocidlis halon
él6skodtek. A ,,vendégmunkdsokat” — ahogy a neviik
is mutatja — csak addig lattdk szivesen, amig volt
munka. Csak addig szamitottak hasznosnak, amig a
gazdasagi helyzet megkivanta a jelenlétiiket. Mikor a
hetvenes évek kozepe tdjan megjelent a munkanél-
kiiliség, felersodtek a vendégmunkdsokkal szem-
beni ellenérzések, és ez a gytilolet a nyolcvanas
évekre a rasszizmusig fajult.

A film azaltal, hogy a keresztel6t mintegy a férfiu-
ralmat szentesit§ tdrsadalom megnyilvanuldsaként
mutatta be, akaratlanul hozzijarult a vendégmunka-
sok/bevandorlok megbélyegzéséhez. Azt sugallta,
hogy az iinnepség hatterében ezernyi gazdasagi és
kulturalis ,,probléma” lappang. A kultura tekintetében
hagyomdnyosnak és patriarchdlisnak tiintette fel a
keresztel6t, gazdasagi vetiiletét pedig tisztdzatlannak
és gyanusnak 4brazolta.

A ciganysagnak a rendes gazdasiagon beliili
kiszolgaltatottsdga, valamint a ddn kultirdban és in-
tézmény-rendszerben elfoglalt stigmatizalt helyzete
miatt a szertartds épp az ellenkezd hatast valtotta ki,
mint amilyet Lucu remélt. A csaldd, az etnikai csoport
és a vendégmunkdsok 4ltaldban, nemhogy ezentul
,otthonosabban” érezhették volna magukat Dania-
ban, hanem még fokozddott is a velik szembeni
ellenszenv, és még kijjebb szorultak a tdrsadalombol.
A film pedig tovabb szitotta az ellenérzéseket azzal,
hogy a cigany vendégmunkasok és a skandindv befo-
gado tarsadalom kozotti kulturdlis kiilonbségeket a
végletekig hangstlyozta.

Sokkal inkabb megérthetjiik a keresztel§ 1ényegét,
ha a nem-piaci gazdasag kifejez6dését latjuk benne.
Egy kozosség ugyanis a szertartdsain keresztiil igyek-
szik kedvez8 benyomast gyakorolni a kiilvilagra, és
ezek a szertartdsok legtObbszOr a nem-piaci gazdasag
keretein beliil zajlanak. Ennélfogva egy, a mai napig
odaadodan 4polt régi skandindv hagyomdany, a gilde,
kivaléan alkalmas lett volna r4, hogy megvilagitsa a
roma kozosség belsd miikodését. A svéd meg a dan
televizié is jobban tette volna, ha ennek a szokdsnak
a segitségével mutatja be Lucu Sain keresztel§ iinnep-
ségét. A befogadd tarsadalom és a bevandorldk kozti
kulturdlis hasonlésagok kimutatdsa azonban ritkdn
célja a bevandorldkkal és azok kulturajaval foglalko-
z6 misoroknak a médidban.

Mucsi Réka és Vajda Réza forditasa



Krausz Tivadar

Az elfeledett eszmerendszer értelme
(Pauer Henriknek)

Arvalkodik farkdn az ordog. Egyik szeme sir.
Bolcsé a masik és szenvtelen. Elfeledte eszme-
rendszere értelmét. Nem jon mar be semmi. Csak
a szomorusag. Hat most azt élvezi. fgy fér meg
két tudas egy skizésban. A jové multbéli és a
régmult eljovendd ellenségei egy csardan. Ronto
emlékek, baljos elSérzetek aramaban. Valaha

Kampany
(pozitiv)

Az Oséllandé Pért miniszterelnokjeloltje Dr.
Urstand Nandor. Foglalkozasa szerint ideoldgia-
patentirozd6. Ami nem fér a fejébe, azzal lesza-
mol. Ugy becsiili tul magat, ahogy masokat le.
Jogkor nélkiil itélkezik; masok illetékességét és
itélGképességét kétségbe vonja. Birdlni se lehet
anélkul, hogy ne részesitsiik nagyobb dekdorum-
ban, mint amennyire megtisztelendS. A rosszon
mar tul van, am a jéon még innen. Harcot hirdet
az igazsagokért. Mindhalalig.

(negativ)

A fold - ad médium, a t(iz - a medio, vagyis deor-
sum ¢és sursum; mégse bantjak egymast. Azért,
mert a kozépnek, vagy ha gy jobb, az igazsag-
nak nincs onértéke, csakis helyzetben, masként
er6ben nyilvanul meg. S mi az igazi er6? Ami
nem szorul bizonyitasra, s még a reflektalas el6tt
nyilvanvaléva teszi a helyes irdanyt, erényt és
aranyt. Akarnok megtudas helyett novényként
felnovekvé kozvetlen latast ad. Hogy Isten
kezdeti maganya végss ne legyen.

Valassz!

Herddesben is folyott csecsemd@vér. Ma alig talal
vénat. A rejtézkodés legfontosabb eleme a dez-
informacié. Bekapcsolja az Alommanipulatort. Es
felfoghatatlanul érvel. Szabad a gizda garazda.
Szutyok és szitok. Anyagok és tériték Iépik at a
téridét.

Tudatallapotos buta allatod fejezd le!

Shmilldr Lilla elektrografikdja
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Varnagy Tibor — Beke Laszlo

EDDIG AVANTGARDISTA VOLTAM,
MOST FESTO LESZEK

Az alabbiakban néhany részletét adom kozre annak a beszélgetésnek, amelyet Beke
Laszloval, a Miicsarnok kozelmultban Kkinevezett féigazgatdjaval folytattam 1993-ban.
Természetesen - az 6 beleegyezésével - azokat a részleteket emeltem ki, amelyek a hazai
kiallitasi intézményrendszer problémait érintették.

Viarnagy Tibor: A 70-es évek végén, a 80-as évek elején
volt egy hivatalos kiallitasi intézményrendszer, de az &
tevékenységiikkel szemben a neoavantgarde vagyis a
tényleges kortars torekvések bemutatdsa egyfajta par-
tizankodasnak nézett ki, mert a kulturpolitika legfeljebb a
marginalitds szintjén tlirte el ezeket a dolgokat. Széval, ha
valahol egy folyamatos munka kezdett kialakulni — mint
Bogldron, vagy, kés6bb Budadrson a Jokai Miuivel6dési
Hazban, vagy Ujpesten a Mini Galériaban —, akkor ezeket
egész egyszerlien megsztlintették. Na most ehhez képest a
80-as évek elejétSl mégiscsak valtozni kezdtek a dolgok,
raadasul tulajdonképpen mindkét oldalt tekintve.

Beke Ldszlo: Meglep, hogy te a viltozasokat most az
intézményekhez probalod kotni. A Miicsarnoknak akkor
lett Néray Kati az igazgatdja — 1982 tdjan — és gondolom
nem haragszik meg, ha most azt mondom, hogy el8szor
még nem volt annyira merész, mint a regnaldsa vége felé.
Nem volt annyira egyértelm{i, hogy mit szabad és mit nem.
Az elsS olyan kidllitds, amit & 1j szellemben és merészen
folvallalt, az a Body Gébor emlékkiallitas volt az Ernst
Mutzeumban. Ez sem ment ugyan problémak nélkiil,
mégis...

...Ami pedig a kiallitdsi intézményeket illeti, egyrészt
volt ez a miicsarnoki-minisztériumi vonal, masrészt a M-
vészeti Alap kiallitéhelyei, de e téren még érdekesebb,
hogy megerdsodott a Févaros, 1étrejott a Budapest Galéria.
Ez is csak fokozatosan valtott profilt, mert az elsd kiallitas
még a szimpozionokrdl szolt és a Zichy kastélyban volt, s
egy Osszehajtogatott szitanyomat jelent meg hozza. Utana
jott az Altorjai Sdndor-emlékkidllitds, hihetetlen nehéz-
ségek és kinok aran, még mindig Obudan. Azutan jott
198081 t4jan az ugynevezett ,, Tendencidk” sorozat, melyet
én elég fontosnak tartok. Ennek a sorozatnak minden kial-
litdsdt mds-mas szakember Aallitotta Ossze. Egy évtized
tavlatabol feltlinhet, hogy a cim ellenére akkoriban még
nehezen lehetett volna Uj stilusokra vagy tendencidkra
kovetkeztetni, legfoljebb olyasmire, mint ,posztkoncep-
tualis”. En legalabbis ezt az alcimet adtam annak, amit én
rendeztem: , Kemény és ldgy” — posztkonceptudlis tenden-
cidk. Hosszul sora van annak, hogy miként valt a Budapest
Galéria 1épésrél-1épésre egyre progresszivabb intézmény-
nyé, mert az elején még nem egészen volt az.

Es hadd menjek vissza a Miticsarnok kérdéséhez. Telje-
sen nyilvdnvald, hogy a Miicsarnok egyfolytidban a hiva-
talos kulturpolitika médiuma volt, és tulajdonképpen most
is az, a mindekori hivatalos magyar kultira egyik legszi-
lardabb bastydja 1896-os megnyitdsa 6ta. A probléma ab-
bdél adddott, hogy Néray Kati maga kezdett el kiilonb6zé
mozgasokat diktalni. Egyfel$l elzarkézott a kotelezS bel-
foldi seregszemléktSl — tehat az orszagos tarlatoktdl és ha-
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sonldktol, masrészt pedig a kulfold felé kezdett el sajat
kapcsolatokat kiépiteni. Tehat nemcsak azt csindlta, amit
folilrdl diktaltak neki, hanem & maga is kezdeményezett,
és azt se szabad elfelejteni, hogy nemcsak hozott kiallita-
sokat, hanem vitt is ki magyarokat. Ilyesmibdl keletkeztek
a fesziiltségek, és f6leg azért kellett a Néray Katinak
elmennie onnan, mert tulsagosan 0nalldé volt.

Ezen a ponton térhetiink vissza ahhoz a kérdéshez,
hogy mit jelent a filiggetlenség, és mit jelent az intéz-
ményes hattér? Persze ne felejtsiik el az altalad vezetett
Liget Galériat sem, amely szamomra végig egy Oriasi kér-
dgjel volt: hogyan lehet ennyire filiggetlen egy Kkeriileti
tanacs miivel6dési osztdlya ald tartozé kidllitéhely?

V:  Nahat pont ez az, amit mondtam, mert egyfelSl
— barmilyen megszoritasokkal éliink is - tagadhatatlan,
hogy a 80-as évek folyaman mégiscsak lezajlott egy ata-
lakulas a hivatalos intézményekben, masrészt 82 utan mar
nem zartak be egyetlen fliggetlen intézményt sem.

A 80-as évek elején persze még nem lehettiink biztosak
benne, hogy onnantdl kezdve az évtized végéig mar
folyamatosan liberalizalodni fognak a dolgok, de azért
igyekeztiink ugy dolgozni, hogy az elért eredmények lehe-
téleg ne, vagy csak nagyon nehezen legyenek vissza-csi-
nalhaték. Széval a szakmai és intézményi autondmia meg-
teremtése €s b@vitése a hivatalos és nem hivatalos intéz-
mények szamdra egyformdn stratégiai kérdéssé valt.

B: Vagyis egyre inkdbb égetdvé valt a flggetlenség
kérdése, és ha most visszakanyarodunk a Birkds Akos altal
beharangozott fordulathoz, akkor azt hiszem, hogy ennek
egyik legfontosabb névuma az volt, hogy a fliggetlen és a
fliggd, az underground és az overground, a hivatalos és a
nemhivatalos kezdett Osszekeveredni. Nyugaton akkorra
mar teljesen Osszekeveredett. Azt hiszem, hogy a 80-as
évek elején az egész vildgon nem volt mar olyan miivész
vagy mitvészcsoport, akit egyértelmtlien ellenallénak lehe-
tett volna nevezni, tehat olyan anarchista és avantgardista,
aki minden szempontbdl Grzi a filiggetlenségét. Legfeljebb
egyes szinesbdrli kisebbségek New Yorkban vagy Lon-
donban és hasonldk. De, hogy ki élvez allami és ki varosi
tamogatast, ki az, aki 6nalld, és ki a pénzért hajté mivész,
széval ezek a viszonylatok borzalmasan oOsszekeveredtek.
Magyarorszagon pedig, mivel hirtelen megjelentek az ilyen
nem-lehet-hova-tenni-stilusok — ,djfesté-szet”, ,ujvadak”
meg ilyesmi —, a hatalom ideoldgiai része is Osszezavaro-
dott...

V: A Birkds Akosnak ebben a 82-es eladdsaban
exponalt dilemmaja azonban az volt — méghozza éppen
személy szerint neked cimezve —, hogy te hidaba vagy egy
j6 muvészettorténész, a 60-as, 70-es években keletkezett —
akar tényleg nagyon fontos — dolgokat, utélag mar nem



tudod olyan hatasfokon bemutatni, mint amit az a maga
kordban és a maga helyén jelenthetett volna.

Az Akossal szemben aztan az Erdély Miklos opponalt,
aki viszont éppen azt mondta — és ezt most akkor tényleg
hadd idézzem sz6 szerint —, hogy ,,csak a hermetikusan
elzart miivészetnek van igazi rejtélyes sugarzasa, csak
annak van 4atalakito ereje. Az a miivészet, ami megjelenik,
abban a pillanatban elpuffan. Lehet, hogy informal, de
egy olyan dologrél, ami mar nem fontos... és talan sose
voltfontos”...

B: Ezt én megint egy nagyon bonyolult - allandé szerep-
cserékkel torténd -, de mégis avantgarde-posztmodern vi-
tatémanak tartom. Azért szerepcserékkel, mert nem lehet
tudni, hogy ki mikor volt posztmodern és mikor avant-
garde. (Mellesleg magamat is beleértve.)

*

B: Hozzad is, hozzam is beérkezik egy csomd kivansag
kiilfoldrél, hogy szeretnének hidrom magyar mivészt, ot
magyar miivészt, ilyet vagy olyat kidllitani, de a legtobb-
szoOr azt is hozzatették, hogy fiatalokat. Tehat az olyan
intézmények, amelyek elsGsorban azért fordultak Magyar-
orszagra, mert Kelet-Eurdpa divat lett, azok egyszersmind
csak a legfiatalabbakat keresték. En Erdély Mikldst prébal-
tam rengeteg helyen a vildgban népszer(isiteni, de nem
lehetett, mert mar nincs az él6k soraban. Akarmilyen zse-
nidlis, akdrmilyen driagan el lehet adni a miiveit, nem
szamit, mert most fiatalokra vagyik a Nyugat. Ez szimom-
ra a legfontosabb konklizié a 90-es évek elejérdl. Sugdr
Jdnost tizszer olyan konnyen lehetett elkiildeni kiallitasra
barhova, mint Erdély Mikldsrdl hirom mondatot beszélni.
Ez mar a piaci viszonyokkal is Osszefiigg.

Van egy masik tapasztalatom is, mert részt veszek egy
nemzetkozi kidllitdsi projektben, amely Kelet-Eurdpat
mutatja be, az egész huszadik szazad folyaman. Itt
rengeteget harcoltam azért, hogy Vajda bekeriiljon és si-
keriilt is. De nem sikeriilt elfogadtatnom Uitz Béldt, Mdttis-
Teutsch Jdnost, Tihanyi Lajost vagy Derkovits Gyuldt.

Széval ennek a politikai valtozasnak az lett az ered-
ménye, hogy els6sorban az aktualitdst akarja a vilag,
legyen akar ismeretlen a miivész, de aktudlis legyen. Es
csak harmad-negyedrangi kérdésként szerepel az, hogy a
torténelmet visszamendleg is tegyiik jogossa. Ha valakinek
az elmult rendszerben kellett alkotnia és nehézségekel
kiiszkodott, az az & baja...

V: J6, de azért mikor jott az uj-festészet, akkor példaul
a németek Penckkel egyiitt a Louis Souttert is felfedezték,
és mas példdakat is mondhatnék, mert az utdbbi évtized
feminizmusa nyoman ugyanigy felértékel6dott egy sor
kordbban nem sok figyelemre méltatott fest§-, vagy szob-
raszn$ életmiive. De ehhez persze hozza tartozik egy
olyan kiallitasi infrastruktura, ami valéban képes ujra-
felfedezni, és szinte egyik pillanatrél a masikra udjraértel-
mezni, illetve bemutatni egy-egy ilyen életmtivet. Nem
tudom, hogy mi képesek lennénk-e erre, de taldn bizonyos
reményekkel tolthet el benniinket, hogy Magyarorszagon
talan még sohasem volt annyi galéria, mint amennyi az
utolsd par évben nyilt.

B: A tisztesség kedvéért tegylik hozza, hogy Magyar-
orszagon a haboru el6tt volt egy nagyon tisztességes galé-
ria-élet, volt egy tucatnyi galéria, ami egyrészt a legrangos-
abb miivészetet tamogatta, masrészt a miivészeket meg-
mentette az éhhalaltdl, jelent§s tAmogatast adott nekik. Azt
hiszem, igen nagy mértékig nekik koszonhets, és az &
anyagi megbizhatdsaguknak meg tligyszeretetiiknek, hogy
volt magyar miivészet a két vilaghaboru kozott. Kérdés az,
hogy ilyen helyzet el tud-e most allni?

V: Hat nem tudom, én azért nem latom olyan ideélis-
nak azt a haboru el6tti helyzetet. Mert hat ugye Csontvary
éhen halt, Gulacsy elmegydgyintézetben végezte, Tihanyi,
Moholy-Nagy és még jonéhanyan emigraltak, Kassak mar-
ginalis volt, Vajddanak pedig ugyancsak ilyen — nem hiva-
talos — miitermi bemutatok jutottak. Persze lehet, hogy
abban igazad van, hogy itt a valaha létezett intézmény-
strukturak kozott még mindig ez volt a legjobb. De azért,
ha most fél évszdzaddal kés6bb nem tudndnk valami
sokkal jobbat 1étrehozni, az valahol pokoli szomoru lenne.

Lévay Jend fényirdgép—elektrografikdja
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Kornyezeti artalmaink

Szerkesztoségiink interjut szeretett volna késziteni Baja Ferenc kérnyezetvédelmi és
teriiletfejlesztési miniszterrel. Megkeresésiinkre a minisztérium kérte, hogy kérdéseinket irdsban
nyujtsuk be, majd azokra a vdlaszt is irdsban adta meg. Ime a kérdések, és a
helyhidny miatt megroviditett vdlaszok:

Javithato-e a magyarorszdgi természetes vizek mindsége, vagy a kordbbi romlds megakaddlyozdsdt is komoly ered-
ménynek kell -e tartanunk?

A kérdés két részbdl all, mindkét részre a valasz: igen.

Bontsuk ketté a kérdést, és kezdjiik a masodik felével: a vizmin8ség romlasdnak megakaddlyozdsa komoly ered-
mény-e? Természetesen az, mert a tovabbi romlds esetleg mar vissza nem fordithaté folyamatokat idézhetne eld, vagy a
viz rehabilitdcidja sokkal tobb anyagi és szellemi raforditast, és dsszehasonlithatatlanul tobb id6t igényelne.

Most a kérdés els§ fele: javithatd-e a magyarorszagi természetes vizek mindsége? Természetesen igen. Nemcsak a
kozelmultban mar elinditott tevékenységekkel, hanem sokkal inkabb a megel&zéssel, széles tarsadalmi Osszefogassal. Ez
hosszutdvon sokkal hatékonyabb és olcsobb megoldas.

A kihalt Gytrifii helyén egy fiatal kornyezetvédokbdl dllo tdrsasdg megkezdte egy dkofalu felépitését. Jdrhato-e ez az
ut, vagy Don Quijote-i magatartdsnak mindsitendd?

A hatvanas évek végére clnéptelenedett Gytirlf(i teriiletén kisérletbe kezdd tdrsasdg megkereste az elmult évben
hivatalunkat. Elmondhatd, hogy eddigi sikeriik nagymértékben arra vezethetd vissza, hogy egy kivételes torténeti pil-
lanatban csaknem ingyen jutottak egy 170 hektédros teriilethez. Magyarorszag teriiletén mar teljesen elnéptelenedett
faluhely alig van, GyUrtifli esete tehat nem valhat egy altalanosan jarhaté utta. Mindazonaltal Don Quijote-i magatartas-
nak sem mindsithetS egy ilyen kezdeményezés, mert valds eredményei sziiletnek. Nem allithaté, hogy tevékenységiik
egyszer( lenne, vagy gyors eredményeket remélhetnek, de helyzetnek nem kildtastalan. Figyelembe veendd természe-
tesen, hogy hazank jelenlegi gazdasdgi helyzete nem kedvez a kisérleteknek. Ezen kisérletek a vildigon mindeniitt a
gazdag orszagokban jottek 1étre. Gytir(ifli latogatdi is Kanadabdl, Ausztraliabol érkeznek.

Hegyi Gyula annak a véleményének adott hangot, miszerint a Duna Kor Kkifejezetten és egyértelmiien kdrtékony
tevékenységével szemben a Magyarorszdgi Zold Pdrt tevékenységében szdmos pozitivumot is fol lehet fedezni.

A z6ld mozgalmak kore nagyon szines, tobb ezer szervezet 1étezik. Ezek koziil kettSt kiragadni és szembedllitani nem
szerencsés, kiilonosen, ha a Magyarorszagi Zold Part az egyik, amelyik a legutolsé valasztdson fasiszta jelszavaival nem
nagyon hasznalt a z6ld mozgalmak tdrsadalmi elfogadottsaganak.

Néhdny honapja egy Heves megyei cigdnytelep lakoi koziil tobben siilyos dlommérgezést szenvedtek, mert az ott él6k
haszndlt akkumuldtorok ,,rekuperdldsdbol” éltek.

Heves varosban a Danké utca kornyékén €16k szinesfém kabelek, valamint akkumuldtorok gytjtésével, feldolgo-
zasaval foglalkoztak. A médidk hireib8l valt kdoztudomasuva, hogy egy ott él6 csalddnak a kislanya meghalt, két masik
gyermekiiket pedig dlommérgezéssel kezelik a budapesti Laszl6 Kérhdzban. Helyszini szemle sordn dertiilt ki, hogy az
apa illegalisan akkumuldtorokat bontott, és dlmot olvasztott, s6t a kornyéken masok is végeztek ilyen jellegli tevékeny-
séget. A Kkiterjedt egészségkdrosoddssal jaré kornyezetszennyezés felszamolasdra a KTM Kornyezetvédelmi Féfeliigye-
16sége, a Kozép-Tisza-vidéki Kornyzetvédelmi FeliigyelGség és a Polgarmesteri Hivatal képviselSi ,,Intézkedési Tervet”
fogadtak el. Ez alapjan megkezdSdott a szennyezett teriiletek részletes felkutatasa.

Az elSzetes eredmények alapjan megallapithatd, hogy mintegy 150 kobméter akkumulatormaradvanyokkal-hulladék-
kal szennyezett talaj kitermelése, és artalommentes elhelyezése sziikséges. .

A szennyezéssel érintett helyek kijelolésében jelentSs segitséget nyujtott a Cigdny Kisebbségi Onkormanyzat, és a
kdrmentesitésnél is jelent8s szerepet jatszik. Ugyanis, az a kornyezetvédelmi alapelv, hogy a ,,szennyezd fizet”, itt sem
mell6zhetd, jelen esetben ez azonban nem készpénzben, hanem természetben teljesiil. A szennyezett fold kitermelését
ugyanis — kell§ szakmai irdnyitds mellett — a szennyezést okozdk fogjak végezni. A teriilet megkutatds, a kornyezeti karel-
haritas becsiilt koltsége mintegy 13 millié forintba fog keriilni, amely sajnos az allamot terheli, a beavatkozast azonban
nem lehetett halogatni.

A szegényeket egyébként is fokozottabban veszélyeztetik a kornyezeti drtalmak. FElég a nyomortelepek koriili
szeméthalmokra gondolni. Mit lehet tenni ez ellen?

A kérdés nem elsGsorban szakmai, hanem tarsadalmi, anyagi, szocidlis probléma. A valasz sokkal 6sszetettebb, mint-
hogy par sorban 0Ossze lehetne foglalni. Redlis megkdzelitéséhez viszont az alabbiakat mindenképpen figyelembe kell
venni: hagyomanyok, torzsi szokdsok, iskolazottsdg alacsony foka, a kornyezet iranti érzéketlenség, igénytelenség,
negativ kornyezeti komfortérzet, igy nem alakult, nem alakulhatott ki kornyezeti kultira.

Mit lehet tenni?

Iskolazottsag, a kornyezeti tudatfejlesztés fokozasa, kisebbségi onkormanyzatok egyenrangu tarsként torténd keze-
Iése, a tarsadalom még nagyobb aldozatvallaldsa a kisebbségi kérdések megoldasdban...

Osszedllitotta: F. Havas Gdbor
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HALLOTTAM

hogy valaki akvariumba halakat tart. Minek is szoktédk monydani?
Hobibul csinyga. De abba szerintem semmi hasznos sincs. Bar hogy-
ha valaki tugyna tennyi a haz €é ... egy ilyen kis vizmedencét,
mongyuk par kdbméteres valamit, és abba tenyésztene... halat..., abba
a hatésag se kotne bele. De hogy igy ilyen akvariumba diszhalakat
tenyészt, hét az csak ... kedvtelés. Az a fajta hal, az direkt azt a cdt

EN OLYANRU,

szolgalja. Az csak arra valo. Megkapja az eleséget ott, oxigénnyel el
van latva... Biztos is, hogy van ilyen.... Azok a személyek, akik meg
tuggyak jaccani, ami a kivansaguk, aszt meg is tuggyak valositani.
Biztosan igaz. Mer' ezeké az orszég, ezeké a hatalom... A szegényem-
ber meg ilyet csak akkor lat, amikor mongyuk, olyan helyre elmegy,
ahol hat, ilyennel foglalkoznak.



Most én mindezt gondutam
(Orsos Lajos mondja)

A sziil6falumban, Kesz8cén, kozvetleniil alattunk folyt a Raba. Ajjajjajjajajaj, mennyi hal vot abban! Hat ugye votak ezek
a nagy huzohalok. Biztos latott ma'. Nekiink is vét ilyen... fapogatoszeriiség. Azt gy lehet elképzelni, mint... egy kosar...
Az alja majdnem olyan széles vot, mint a fols6 része. Aztan a kis vizbe aztat bevittiik..., f8leg az olyan vizbe, amelyik
ilyen hinaras vét..., azt mindig ugye emegettiik,... aztdn hirtelen letettiik. Altaldba a kisebb vizbe', a hal abba a hindrba
megbujik. Ratettiik a tapogatdt, megiitotte a hal, amint nekiment. Es akkor mi kézzel... kiszedtiik. Mint az a csibeborité.
Na, ugyanavva szoktuk.... Aztidn meg vot szintén kis hallébu, ilyen kétagu valamire kotve. A partok ald szoktuk tenni...
Aztan... pontosan... belement a hal.

Most, taldn két-hdrom év uta a halakat a gydri haldszegyesiilet villanyozza... Szdval ilyen elektromos drammal...
Mennek a hajéval , a vizbe egy ilyen elektromos fej van. Azt dllandéan a vizbe tartjak... ott a part mentén. Es ugye hat
mit tudom én milyen erds aram van benne..., megiiti a halat..., aztdn az megszédiil. A kisebb hal, aki kozellebb van
hozza, azt annyira, hogy el is pusztul. Hat ugye ezek igy haldsznak... Nem ez az igazi haldszat, mer' az a helyzet ugye,
hogy azéta nagyon is csokkent a haldllomany, amidta ezt alkalmazzak, mer' ugye az aprohal is elpusztul.

Hat ott a Rdbdn nem is ritka eset vét, amikor igy a haldszok huzdéhaldval nyolcvan-szaz kildés harcsat kihuztak....
Nyolcvan-szaz kildsat... Igen! Azt ugye értékesitik, eladjak. Mert halnak a harcsa a legdragdbb! Az Isten tudja, egy ilyen
nyolcvan-szaz kilds harcsa hdny éves lehet. A folyamvizbe is - nemcsak ott, ahol tenyésztik -, hanem a folyamvizbe is,
ugye, hogyha taldl... pedig biztos, hogy taldl... eleséget, hat mongyuk két-harom év alatt f6lnyé... Biztos, hogy folnyd!
Biztos! A harcsa... az illyen... ragadozéhal. A halon él az. A masfajta halat is felemészti, megeszi. Tehdt sokkal el6bb
fejlédik, mint az, aki mas egyéb valamivel taplalkozik.

Vétak akkor abba az idSbe, amikor én kezdtem ezt a haldszatot, votak ilyen id&sebb haldszok, s azokkal mentem. Se
az apam, se a nagyapam nem foglalkozott vele. Hat lattam ugye, hogy hogyan fogjdk az id8sek, milyen mddszerrel,
hogyan tették le a varsat a vizbe, a vesszévarsdt. Annak olyan Oblosszer(i a szdja. Na most, ugye, dltaldban a hal mind a
fenéken jar. Es annyira buta az a hal, hogy nem tud kigyiinni abbdl a varsdbdl. Mer' ugye annak a varsdnak a fenekén
jar! Na most, hogyha egy kicsit fonnebb gylinne, akkor pontosan azon a nyilldson ki tudna gyiinni. De annyira buta...
Annyira buta az a hal.

Na meg aztdn van ez a Szentkut ere. Ami az én kertem alatt folyik el. Ebbe is annyi vot a hal, de még a rak is! Hogy
rengeteg! Ugyhogy az ilyen mély kupdkban még kézzel is lehetett fogni. A rdkot megsiitottiik. A farka annak jo, meg az
ollaja. Az vot jo. Hat szoktuk siitni is, de jobban koleszteni, vizbe megf6zni. Es igen-igen finom vét, mikor meg vét egy
kicsit s6zva. Gyengén lesoztuk, elsGrendti, izletes étel.

De mar most az sincs. Az a vegyszer, ami a foldekrdl belefolyik a Bitvaba, kipusztitotta. Ugyanugy, ahogy nincsen
mar flirjecske, foglyocska... tehat az allatvilag pusztul.

Taldn a politikat koveti, hogy még az é18vilag is megvaltozott. Més vildg van ebbe' is... Atvedlett minden: természet,
éghajlat, ember, allat - ugye, ennek a rendszernek a mintajara. Az emberiség ugyanigy van. A politikdnak a szenvedése
alatt van.

El lehet képzelni asztat, hogy vegyszereznek egy tdbla valamit. Egy nagy teriiletet. Es van egy nagy zaporesd..., arrél
a mezdgazdaségi teriiletrSl, amit levegyszereztek, azt mind beleviszi a folyoba. Kész is van...! Tehdt igy ki vagyunk téve,
ember, allat, minden a pusztuldsnak. A természet. Minden. Minden ki van téve! Es tudjidk az okosok esztet, de nem lehet
megallitani.

Most én mindezt gondutam, amikor ez a rendszervéltds bekovetkezett, hogy itt ezekkel a vegyszerezésekkel abba-
hagynak. Mer' még talan idejében lett vona. Mikorhat ugye a szocializmusnak vége lett. A szocialista rendszernek. En
mindezt gondutam, hogy ezekkel aldbbhagynak, de bizony nem. Ugyanugy csindljdk, mint azelStt. Tehét aki iddig
elpusztult, elpusztult, aki még él, az meg majd elpusztul ez utdn. Ez az a folyamat, amit megallitani nem lehet. Es ez még
mehet tovdbb! Taldn azért is csindjjak ezt, hogy az embereket evve kipusztittyak. Mert 8k, lehet, hogy tuggyak, hogy ez
a végéhez fog jutni. Itt egy altaldnos pusztulas lesz.

Na most osztdn ott van ugye a Marcal vize, teccik ismerni asztat? Nem ismeri, ugye? Hat Egyhdzaskesz6nél, a Borzsony
kozott folyik el az. Hat az is, mit tudom én, honnan ered. Aztdn valami bauxitbdnya rdengedte azt a mocskos vizet. Ennek
most mar van husz éve. Ott is teljesen kipusztult a haldllomany. Na most, ugye, ha elmenek, hat akkor csak a Rédbara
mének. De ott is esetleg van egy fél napom. Oszt onnyét csak sietek haza!

Széval, minden megvaltozott. Minden megvaltozott... az életbe.

(Papasalamon, 1995. augusztus 31.)
Lejegyezte: Tamas Amaryllls
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Tamas Amaryllis

NINCS ARTATLAN
HATALOM

A gy6ri Var-Art Galériaban a Fény-Arnyék Miivészeti
Egyesiilet MADI-csoportjanak rendezésében nemzet-
kozi Kkiallitas nyilt. Az absztrakt, geometrikus
miivészet formai, szellemi szabadsagot hirdeté avant-
gard iranyzata Magyarorszigon elGszor '92-ben a
Gyéri Miicsarnokban, '94-ben a budapesti Kassak
Miizeumban mutatkozott be. A Nemzetkozi MADI
Fesztival apropojat Moholy-Nagy Laszlé szazadik
sziiletésnapja szolgaltatta.

Az uruguayi sziiletésii Carmelo Arden Quin, a ma
nyolcvanharom éves képzémiivész, koltG, filozofus,
avantgard ujité megfogalmazasa szerint a MADI
betiiszé jelentése: mouvement (mozgas), art abstract
(absztrakt miivészet), dimension (kiterjedés), inven-
tion (talalékonysag). A MADI-mozgalom sziiletésének
idépontja 1946, sziiletési helye Buenos Aires,
induldsanal ott babiaskodott Gyula Kosice, Martin
Blaszko, Rhod Rothfuss, Péri Laszlo, Moholy-Nagy
Laszlé.

Az aliabbi részletek az 1995. juniusi fesztivalon
elhangzott nyilvianos beszélgetésekbdél valok.
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CARMELO

ARDEN QUIN:

A kubizmus le akarta rom-

bolni a muzeumokat, még a

Louvre-t is. Azt gondolom, hogy a

muzeumok nagyon fontosak, védik az értéket, és
szembeszadllnak a miikereskedelem borzalmas pénz-
vildgdval. Hidba van egy miikereskedének fantasztikusnal
fantasztikusabb mitivekbdl gylijteménye, amelyet hatal-
mas pénzekért vasarolt meg, ha nem fér hozza a pub-
likum. A muzeum legfontosabb feladata, hogy éppen a
lathatas lehet8ségét teremtse meg, hiszen a muzeum
valdjaban a miivészetek temploma, szent hely a
miivészek szdmara. Persze van jé, és van rossz muzeum.
Mindenesetre puszta 1étével megakaddlyozhatja, hogy
példaul a futuristdk csoddlatos munkdi — épitészetben,
festészetben, dizdjnban — ne tlinjenek el, ne szérédjanak
szét. A MADI dallandé helyszine — terveink szerint —
Maubeuge-ban, egy XVI. szdzadi kastélypban nem a szé
klasszikus értelmében vett ,muzeum” lesz. Maubeuge-
ban nagyon sok a zold teriilet, és azt taldltuk ki, hogy ott
geometrikus forméaju kerteket hozunk létre, ugynevezett
MADI-kerteket. Be is mutatunk mindjart néhdnyat diapo-
zitivon. Ugyanitt elkezd8dott a MADI-filozéfia oktatasa,
altalanos iskolai megjelentetése is, mar harom 4altaldnos
iskoldban és egy gimndziumban tartanak a geometrikus
miivészetr§l gyakorlati oktatast. Es lehet csindlni olyan
"mulandé” és spontdn dolgokat, mint itt tegnap Gyd6rott a
sarkdnyreptetés magunk készitette sarkdnyokkal az
Aranyparton, ami szintén kisérlet egy véletlenszerli rend
elérésére. A MADI a panta rhei alapeszméjét hirdeti,
Iényege az esemény terliletén taldlhaté. Hogy éntSlem
fligg az esemény. Ilyen a mobil verses akcié a
Képtalandombi Var-Art Galéria kertjében, Jose Lapeyre
asszony spontdn ,,szinhdza” Joézsef Attila Dundndl cimi
kolteményével. Ha a mivészetekhez, egy képhez, egy
szoborhoz, egy vershez ilyen egyszerlien, az élmény
szintjén kozelitiink — és nem ugy, ahogy jelenleg tanitjak
még a legkivdlobb tanintézményekben is —, akkor
belatjuk, hogy a miivészet ugyanazt az utat jarja be, mint
a tobbi emberi szellemi tevékenység. A geometrikus
miivészet — az, ami. Nem &4brazol, nem jelent semmit
— van. Létezik, mint a vildgegyetem. A miért és a hogyan
— Orok rejtély. A vildgegyetem vagy egy festmény
onmagaval azonos, onmagaért van. A mivészet lizenete
univerzalis, a kultirdk csak a hogyanokban kiilonboznek.
A 1ényeg, hogy szabadon add onmagad. A MADI példaul
egyszer(i formakat és szineket hasznal, elutasit mindenfaj-
ta behatarolodast abban a tekintetben is, hogy hol
kezdddik a md és hol a kornyezete.

BOLIVAR: ...Sevignytdl — ahol élek — két-harom kilo-
méterre van egy francia kisvaros, ahol mar tobb mint har-
minc kiilonféle helyszinen — a templomtél az éttermeken
at a polgarmesteri hivatalig — rendeztiink kidllitdsokat. A
varoska lakdi ugy dontottek, hogy a kor szellemének
megfelelGen atalakitjak a temetdt is...



CARMELO ARDEN QUIN: Azok mindentitt szomoru he-
lyek, Franciaorszigban meg Kkiilonosképp Bolivar ter-
vezett a temetSbe egy Oriasi szobrot, szineset és élénket,
és ez adta a polgdrmesternek az oOtletet, hogy ott virdgos
koérnyezetet teremtsenek. Mildndban 1étezik olyan
temetkezési hely, amelyet kiilonds alkotdsok diszitenek.
Fantasztikus képet nyujt, mas érzéseket valt ki az elmulas-
sal kapcsolatban, mint egy temetd altaldban...

BOLIVAR: Hit nem elég lehangold, hogy egy hely
halottakkal van teli, akkor rdadasul még ,,halott” szobrok-
kal is agyonzsufoljak?

CARMELO ARDEN QUIN: A MADI szabad mozgalom
a szO legteljesebb értelmében. De a szabadsdgot nagyon
komolyan vessziik. Barki barmikor részt vehet benne, és
barmikor abbahagyhatja. A formak szabadsidgdhoz ragasz-
kodunk, |

FAJO JANOS: ... ahogy végigtekintek a fesztival részt-
vev@in, a bardtainkon, a kozonségen, ugy gondolom,
hogy nekem volt talan egyediil szerencsém személyesen
ismerni Kassdk Lajost. Moholy-Nagy Lészloval, sajnos,
nem taldlkozhattam, mert emigriciéba kényszeriilt. Nem
tudom, irigykedjek-e vagy sajndljam hazatlan MADI-s
bardtainkat, Arden Quint és Bolivart, akik mdas tarsadal-
makban, Franciaorszdgban, itt-ott élnek. Mi itthon kény-
szeriliink élni, Magyarorszagon, és a legnagyobb dilem-
mank az &allammal valé Kkapcsolatunk. Keveredjiink-e,
vagy ne, megmaradjunk-e, vagy ne. A megvaltozott tar-
sadalmi koriilmények ellenére az a véleményem, hogy a
rendszervaltds bizonyitotta, hogy tul sok véltozdst e téren
varni — illuzié. Az dllam mindig allam marad. Es ez a ret-
tenetesen bonyolult gépezet egyént fal fel, személyisé-
geket tesz tonkre. Nincs mds ut tehat, mint az egyiitt-
maradés és a mozgalom. A konstruktiv szellemiség torté-
nete Magyarorszdgon alig egy emberoltS. 1916-ban Kassak
csoportja, a MA inditotta ttjara a TETT cimi folydiratot,
amit az 1919-es kommiin tiltott be, holott a forradalom
édes gyermekének vallotta magat ez a mozgalom. Kassdk,

mint a szdzad egyik legjelentésebb érték-felfedezdje,
6ridsi tehetségeket inditott utnak. A hdborubdl hazatért
tizennyolc éves Moholy-, kicsi”-ben meglatta a Moholy-
,Nagy”-ot, a Bauhaus nagy épitészeit szintiigy. Ez maig a
magyar miivészet legfényesebb korszaka.

CARMELO ARDEN QUIN: ..¢s Eur6paban is!

FAJOJANOS: Akkor is az volt a nagy kérdés, allammal
vagy allam nélkiil, hazaval vagy haza nélkiil konnyebb-e
a dolgunk. 1925-ig tartott ez a korszak, utdna Kassakéknak
haza kellett jonniok. '25 és '30 kozott volt egy ,,lyuk” —
helykeresés, beilleszkedés —, és ezt a csondet jelzi a
DOKUMENTUM cimti lap. '35 utdn Kassdkék elkezdték az
,apréomunkat”: szavalokdrusokat szerveznek, folydiratokat
alapitanak, esteket rendeznek. '40 utdn a haboru sziinetel-
tette ezt a fajta tarsadalom épitést. A habord utdn ujabb
illiziéval indult neki ez a csapat, a Kassék szerkesztette
ALKOTAS cimi lappal. '50 és '56 kozott bels§ emigracio-
ba kényszeriiltek. .

En o6tvenhatban kezdtem az egyetemet, ezekrfl a
miivészekr6l még csak nem is hallottunk! Majd kovet-
kezett az olvadds egészen hatvanhétig, az ujra felfede-
zések vilaga Magyarorszagon — mint ahogy Eurdpaszerte
is —, ujra értékelték a huszas éveket. Az én nemzedékem
— Bak, Csiki, Lantos — a hetvenes években ellenédlldsban
levé zart mozgalomként tudott miikédni. 1976-ban jott
létre a Jozsefvarosi Kidllitoterem Budapesten. Ebben a
szellemi miihelyben nem csak festészettel, szobraszattal
foglalkoztunk, kardindlis kérdés volt a mozgalom mogotti
filozo6fiai hattér. Ahogy a MADI is hatarozott szellemiséget
tiikréz. A nyolcvanas évek madasodik fele nehéz, valsidgos
idS, mert felcsillant az a lehetdség, hogy a tegnapi tehet-
séget pénzre lehet valtani! Hogy az dllammal hazassdgot
lehet kotni, ,hivatalos” miivésszé lehet valni, be lehet
vonulni a M{icsarnokba, meg lehet sz4llni a hatalmas alla-
mi, ideologikus intézményeket. Ezt a nagyszerli, szabad
nemzedéket tudomdnyos ideoldgusaink, miivészettorté-
nészeink megprébaltdk — és majdhogynem sikeresen —
szétszaggatni. Az ebbdl kovetkezd lemorzsolédas nem
idegen egyetlen generdciétdl sem, mint ahogy Kassdk
Korébdl is nagyon sok hitehagyott ember lett. Gondoljunk
Bortnyikra, aki az G6tvenes években a legsotétebb sztdlin-
ista kultura kiszolgdldja volt. Dehat az a gyonyorliséges
része a dolognak, hogy a generdcidk ujratermelddnek az
élet rendje szerint, és hogy olyan térségben éliink,. ahol a
vildg népei nagyon intenziven keveredhetnek. S ha nem
is tehetségbarat ez az orszdg, de tehetségsziild...
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CARMELO ARDEN QUIN: Nagyon sok ujdonsagot hallot-
tam most a magyarorszagi avantgarddal kapcsolatosan.
Csak azzal egésziteném ki, hogy példaul Péri Laszl16rél, aki
ugyancsak nagyszerli emberiink volt, itt szinte semmit nem
tudnak. Tobb képet lattam téle Parizsban, mint itt Magyar-
orszagon.

Ami az allamot illeti, nincs artatlan hatalom, ezt tudo-
masul kell venni! A hatalom és az artatlansag nem miko-
dik egyiitt. Nem egymast erd@sit6 fogalmak. A miivészet és
a politika egyiitt gondolkodasa, egyiitt 1étezése ambivalens
kérdéseket vet fel. Ugye, Courbet példaul hidba forradal-
mar a politikdban, a miivészetben a realizmusnal maradt.
Ellentétben példaul Cezanne-nal, aki a festé-szetben for-
radalmar, igazi 4jitd volt. Amikor a politikusokrdl beszé-
Iink, arra kell gondolnunk, hogy azok csak politikusok...
Amikor mivészetr§l, akkor abban mindig megjelenhet a
humor, az irénia. Mi lenne példaul, ha a vilag Osszes
MADIstaja felkerekedne, elmennénk mondjuk Amerikaba,
hogy ,,mi vagyunk a MADI-kormany”. Lehet, hogy idead-
nak nekiink a ,kulcsot” meg a hatalmat: ,Tessék, itt a
kulcs, kormanyozzatok a vildgot!” Mi lenne akkor, ha ezt
megkapnank? Na, akkor mit csindlnank? Abban a pillanat-
ban nagy gondban lennénk...

. FAJO JANOS: Azt hiszem, a vildghoz nem kell kulcs.
Ugyis mi kormanyozzuk a vildgot. Akar akarjuk, akar nem,
akdr bevalljuk, akdr nem, mégis a szellemi Oridsok, és nem
a politikusok a mérvadodk.

CARMELO ARDEN QUIN: Kommunistinak vallom
magam, de parttag nem vagyok, és sohasem éltem kom-
munista orszdgban. Uruguay, Argentina utan végiil is Fran-
ciaorszagban telepedtem le. Jart ndlam mar néhdny Ujsag-

Carmelo Arden Quin alkotdsai
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ir6. Kikérdeznek az életemrdl, megnézik a miiveimet, de a
MADI-1dl soha egy sort sem publikdlnak, az én személyem
és ez a mozgalom Franciaorszagban is litkozik az allammal
mint olyannal. Példdul eljott hozzam a Le Monde-tdl egy
kritikus. Ott volt, megtekintette a miiveimet, egy cikket
kellett volna irnia. De nem késziilt el soha. Ha a kezébe
nyomtam volna egy kis pénzt...

BOLIVAR: Ez a szabadsdg orszaga...

CARMELO ARDEN QUIN: Es a szabadsagnak ara van...!
A hatalmat els@sorban a hatalom élteti, nem pedig az, hogy
a hatalom birtokosai megértsék, hogy mirdl is van szo...

DARDAI ZSUZSA: Ismerek — Carmelo is ismeri — egy
kissé anarchista betitésti miivészt, aki mellesleg Marseille
polgarmester-helyettese volt a mostani valasztasokig. Meg-
kérdeztem t8le egy beszélgetésiinkkor — 1évén & miivész,
de egyuttal a hatalom részese is —, szabad-e a miivészek-
nek a hatalomtdl pénzt elfogadniuk. Mit gondol errél? Azt
valaszolta, hogy a pénzt el kell fogadni, de abban a pil-
lanatban el kell felejteni a ,,mecénast”, és dolgozni a ma-
gunk elképzelése szerint.

CARMELO ARDEN QUIN: ... Amikor koztarsasagi elnok-
valasztas zajlott Franciaorszagban, mindenki arrél papolt
— a szocialistak, a kommunistak, a gaulle-istak, a szélsGjobb
—, hogy megoldjak a munkanélkiiliséget, munkat adnak
mindenkinek, mindenki egészséges lesz, mindenkinek lesz
tetd a feje felett, szoval mindegyik ugyanazt szajkdzta — egy
sz6 sem esett a kultirdrél! A kommunistdktol a szélsGjob-
bosokig bezardlag csond vette korill a kulturat... Ugyhogy
itt az ideje... Majd mi keziinkbe vessziik a hatalmat! De ki
tudja, hogy csindlnank? Annak adndnk inni, aki éhes, és
annak adnank enni, aki szomjas...



Balazs Attila

MEGYEN EZ, MINT A SIVATAG

— Irodalom nagytatdval —

Egyszer valamelyik regényembe — természetes
kivancsisagomnak és kisérletez6 kedvemnek
engedve, erémhoz és tehetségemhez mérten —

szaporan belesz8ttem, ha nem is egészen, az egyik
nagyapam alakjat. A konyv megjelent, s én — némi
szorongassal ugyan, de végiil is biiszkén — dedikal-
tam egy példianyt az Oregnek.

— K0sz6ndm — mondta. — Kiilonben mar hallottam,
hogy valami ir6féle lettél. Vartalak.

— Jottem, hoztam, nagyapa. Olvassa egészséggel!

Nagyapa még egyszer megkoszonte a figyel-
mességet, feltette a szemiivegét, majd beleveszett,
eltlint a miiben, én pedig csendben kisomfordaltam.
(Merthogy tul hangosan ezt nem is lehet.)

Az Oreg napokig olvasott, aztidn letette a kotetet.
Levette a papaszemét, s hosszan elmerengett. Nem
szolt semmit. Tetszett, nem tetszett? — arva kukkot
sem,

Evek multak el. Aztan nagyapa rosszul lett, s lat-
szott, hogy az érdi meg vannak szamldlva. Attetszévé
valt, mint amilyenek egyes levelibékdk, vagy mint a
barlangi g6te, s hang madr alig jott ki a torkdn.
Megilletédve 4lltam az agya mellett, amikor intett,
hogy hajoljak kozelebb. LevegSért kiiszkodve,
beszikiilt tudattal a kovetkezSt sugta a fliilembe:

— A konyv...

— Igen, nagyapa?

— Az a konyv...

—Igen?

— Aki abban szerepel, az a masik nagyapa, ugye?

Nem hiszem, hogy sikeriilt értelmesen valaszol-
nom.

Maisnap délelStt nagyapa meghalt. Tatott szajjal,
mint akinek még mindig van min csodélkoznia.

Manapsag, amikor tliikorbe nézek, azt kell tapasz-
talnom, hogy tulajdonképpen mindkét nagyapamra
hasonlitok: el6Inézetbsl az egykori honvéd zaszldsra,
civilben kereskeddre, oldalnézetbdl pedig az egykori
partizanra, civilben hivatasos haldszra, majd fold-
muvesre. Az el6z8 az apai agd nagyapdm, az utdbbi
pedig az anyai 4gu. Mindketten megboldogultak maér.
Egyikiik még régen, a volt Jugoszlavidban, masikuk
a kozelmultban itt, Pesten. Elhamvasztottuk utdobbi
krumpliorri nagypapit, és beépitettiik a pernyét a
Halottak Falaba. MielGStt ez megtortént volna, nagya-
pa egy ideig nagybatydméknal pihent urndjaban a
kamraban. De nem feledkeztiink meg teljesen rola,
hiszen igéretet tettiink arra, hogy amig az emlékezet
birja, magunkkal vissziik fejlinkben és a sziviinkben.
(Talan igy is lesz.)

Irodalmilag valdjaban az a helyzet, hogy én a ma-
gam modjan mindkét derék nagytatimnak emléket
allitottam: egyiknek egyik, masiknak masik regé-
nyemben. Az els6ben az anyai aguinak, a masodikban
az apai agunak, de a sorrend itt 1ényegtelen. Har-
madik nagytatdm nincs, de harmadik regényem taldn
lehet. Csakhogy abba melyik nagypapi fog belekertil-
ni? Ez a gond, merthogy én — &szintén szélva — na-
gyon nehezen tudom elképzelni az irodalmat nagyta-
ta nélkiil. Nem megy. Nagytata nélkiil igazabdl nincs
kedvem hozza... Nagytata nélkil ez az egész: sivatag.
Mindegy, melyik. (Nagytata, sivatag.)

Ezeken és hasonldkon tortem a fejem minap a
budapesti Kirdly utcai lakdsunkhoz legkozelebb allé
fodraszmtihely és turboszolariumos szépségszalon
nagytiikre elStt, ahovd még akkor is elSkelGen ill6
telefonon bejelentkezni, ha éppen egyetlen érdek-
16d6 sincs a boltban. Ertem ezt az 6sztonos félelmet
a torlddastdl ebben a torékeny tlizletben, ahol minden
olyan, akarcsak a patikdban: csillogd, tiszta és ren-
dezett, az elszamoldsndl majdhogynem minden
hajsz4l a mérlegre keriil, nehogy valami hiba legyen.
Na, ebben a helyiségben figyeltem meg magam
legutdbb, mondhatni, nem tul megnyugtaté ered-
ménnyel, mikdzben a fejem koriil buzgdlkodd kis-
asszony ki-kivillantotta dds hénaljat, s ettl egyszerre
lettem magaba roskadt gondolkodoé és felvillanyozott
kukkol6é. S igy multak a percek, évek emlék-
tormelékével egylitt: sziiletéstSl a haldl motivumaig.
Aktudlis ropkodd sz8rélménnyel elegyitve.

— Megyén ez, mint a sivatag!

Nem vagyok biztos benne, de itt taldin megragad-
hatndm az alkalmat, amig ez a dolog a koponyam
koril torténik, meg valahol benn a fejemben, hogy
ravilagitsak erre a csaladi szalldigére, amelyik korai
sziirrealista, abszurdba hajlé korszakom egyik ked-
venc paroldja volt, bar, ha jol emlékszem, nem irtam
le egyszer sem. Vagy talan igen?

J6, cibalds nélkiil, kérem, ha lehet...

Baldzs nagyapam, akit mint focistat, Kecskének
becéztek, s akinek a madsodik vildghabord utan —
Jugoszlavidban mindenbdl kisemmizetten — tenyérnyi
birtokocskaja lett a magyarorszagi Hajéson (késSbb
eladta, és raktaros lett Szegeden a haldszlékonzervek
kozott), ez a Baldzs nagyapa a hdboru elStt gabona-
val kereskedett a vajdasdgi Temerinben, egy hosszu-
kas alaki mez8gazdasdgi kozségben, ahol sok por
termel&dott ki, s ahol a ,,pezsgd kulturélet” vezetd
személyiségei olyan — nem kevésbé ismert — szemé-
lyiségek voltak, mint példdaul Stuchlich Alajos, Kop-
ping Gaspar plébanos, Dr. Horvath Jézsef és masok,
de ez most tényleg mdas lapra tartozik. Ezek a hires
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nevek ma mar igazabdl nem mondanak sokat, szinte
semmit. Nekem se. ,

Szégyellem, nagypapa, de lehet, ha Uristen is, akit
nagyanyank annyira tisztelt, oly vakon, amennyire
csak lehet, ha O is ugy akarja, még visszatérek a
témara! Egyszer. Esetleg tobbszor, mert ez is beletar-
tozik a nem feledésbe, ugye?

Széval tortént az a két irdatlan vildgégés kozotti
Temerinben (Isten hita mogott?), miként azt draga
nagyapank, akit négy unokdval dldott meg a sors,
tObbszOor is térdcsapkodva elSadta mind a négy
unokdjanak, sét: kiilon-kiilon is (!), hogy lovat akart
vasarolni. Ennek megfelel6en aztin — Kopping
Gaspér int8 szava ellenére szakért§ nélkiil, egymaga
— kiment a ldpiacra, ahol kiszemelt egy szépnek és
épnek tling, barna szemii példanyt. Magas, ravaszkas
ember volt a kupec, fogatlan, de allitélag nem a nagy,
barna 16 rdgta ki neki. Baldzs nagyapa kérdésére,
hogy milyen ez a nemesnek tlind jészdg, ez az
ember, tulajdonképpen fickd, azaz képé, mélyen a
szemébe nézett, s Ugy mondta — bolcsen, Osszevont
szemoldokkel:

— URAM, MEGYEN EZ, MINT A SIVATAG!

Ment is, hazdig. Mdsnap megdoglott.

— HA! HA! HA! HAHA! HAHAHA!

Ennél a poénndl oregapa, aki majdnem megérte a
szaz évet, tehat tobbet, mint amennyit feltehetSleg el
fog tartani a réla szO6ld, maris sarguld, pergd festékii,
szétesd konyv, nagyapi, ,,a jol tejeld htizdéerd”, olyan
joéizien és egészségesen hahotdzott, hogy majdnem
kiesett a mtifogsora.

Szinte meg mernék eskiidni rd, ha netaldn egy
viharos éjszakan, amikor még a legperverzebb alakok
se maszkélnak a temetdben, csak a fak hajladoznak,
mert fuij a szél, mint példaul Emily Bronté Uvolts
szelek cimii regényében, és es§ csapkodja a sir-
boltokat, lecsurog a kovekrdl, s arkokat vaj a puha
foldbe, ilyenkor tehat, hogy ne lasson senki, ha
ilyenkor kimerészkednék hozza, és csak ennyit mon-
danék:

— Megyen ez, mint a sivatag... Lacsén...

Akkor az urndbdl rekedt, tiisszOgéssé fajuld
nevetés hangzana fel. Ha nem is oly hangosan, mint
a mostansag kaphaté, gyufasdoboznyi rohogs-
szerkezetekbdl, de akkor ugy, mint egy nagy tengeri
kagylébodl a tenger morajlasa, tulajdonképpen a leve-
g6 aramlasanak a zaja. Kicsit halkan, tavolrdl, de az
elemek tomboldsa kozepette is kivehet&en:

— Ha! Ha! Ha! Haha! Hahaha!

— A korszakallt is? — kérdezte ekkor udvariasan a
fodrasz kisasszony, aki, mig nem figyeltem, csak tgy
tettem, mintha, a hoénaljszérzeténél joval rovidebbre
modelldlta a frizurdm, de hat én kértem amolyan
nyari fazont. Jo.

— Azt is — nyugtaztam, (ha, ha, ha...)

— Mennyire? — érdekl6dott valtozatlanul udvari-
asan.

— Hat ugy... — bélogattam tétovan.

— Olyan hetes, j6 lesz?

Semmit sem tudtam ellenérvként felhozni, hogy
miért is ne lenne nekem ,,olyan hetes” szakdllam. Jé..
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Olyan lehet ez a hetes, mint amikor a nagyapak
par napig nem borotvilkoznak? Jo.

Aztan ahogy megint ropiilt a roptilnivald, s allalat-
tim jécskan lerovidilt, amit6l az orrom mintha
megerdsodott volna, akarha ki is szélesedett néme-
lyest, akkor vettem észre, tulajdonképpen akkor let-
tem figyelmes arra, hogy egyre jobban hasonlitok az
imént emlegetett nagyapdmra. De ldss csodat!
Oldalnézetbdl viszont megint inkdbb amolyan pen-
georrnak tetszett ugyanez a Kkitliremked$ szerv egy
Iényegesen vékonyabbnak t(ind arcon, amilyen meg
a masik nagyapamé volt, a partizané, haldszé,
legvégiil foldmitivesé, akit egykor meglSttek egy
igencsak véres csatdban, ami utdn mindig sajgott a
valla, csikorgott a lapockdja, s ennélfogva rengeteg
palinkat kellett innia, hogy elviselje a testi és lelki faj-
dalmakat. Ez a nagyapam egyszer egy kétméteres
harcsat akasztott meg a Tiszdn, amit§l — mig az allat
ki nem faradt — a rémiilt nagyapa lobogd hajjal, pen-
georrat a levegébe furva ,,motorcsénakazott” teljesen
kiszamithatatlanul fel és le a folyén, tobbszor is elhu-
zott orditva a falu el6tt, amitdl a telepuilés derék népe
kitédult a partra, de mivel ismerték Csasznyi Istvan
idénkénti hdébortjait, nem tettek rosszallé megjegy-
zéseket.

A halat késébb szétmérték, csak a koponydja
maradt emlékbe azzal a Salvador Dali-tipusu
bajusszal, amelyik aztan leégett egy szikra kivaltotta
félelmetes, békebeli tlizvészben. Ebben a langold
pokolban odalett nagyapaék egész hdza. Szinte csak
az Uszkos halcsont maradt meg, noha torzult, azon-
ban még felismerhet§ alakzatban. Aztan azt is el-
veszitette az idS. Elkallédott valahol, s ma mar nem
helyezhetem az irdasztalomra, pedig szeretném latni
itt: magam elGtt.

Négyszemkozt a hallal. Halcsonttal. Lefaradt, el-
pornyiilt harcsabajusszal. Beindulhatnanak a néma
asszociacidk: egy mostani és egy volt hajfejli kozott...
Néma rohogés. Eszmecserélhetnénk kiilonféle kam-
pokrél és horgokrdl. Ravasz varsakrél. S talan arrdl is
tudndnk valtani par szét, hogy milyen is a viz alatt,
alol egy felhdtleniil Iubickold ,,szakallas” fodrasz kis-
asszonyt meglesni. Mert az egyaltalan nem lehet
rossz. S6t... Ha alig érezhetSen odaérteted a bajuszod
a fehér labdhoz...

— Megyen ez, mint a sivatag...

— Otszaz forint plusz a szakall...

— Hetes? — kérdem, Osszevonva ,,selymes” szemol-
dokom.

A kisasszony gyanakodva méreget.

— Igen, hetes — mondja.

— J6 — nyugtdzom.

— Viszontladtdsra

— Viszontlétésra.

Alig lehet valamit nyerni, s mindig mindent el
lehet vesziteni. Igy van.

De nem tudom, miért mondom...
ugy... valamit mondanom kell.

Valészintileg az van, ha jobban belegondolok, s
most elég a fodraszmiihelybSl, hogy én — mint
amolyan bator nyul a gydvabbik fajtabdél — tulaj-
donképpen keriilom a konfliktust. Arra célzok ebben

Biztos csak



az esetben, hogy mind remek szemléletbeli titkoz-
tetéseket kindl ez a két nagyapa, akik nélkiil el sem
tudom képzelni az irodalmat, legaldbbis azt az iro-
dalmat, amelyet jomagam irok — fodrdsz elStt és
fodrasz utdn —, s mégis mennyire keriildom ennek a
lehet8ségnek a kihasznaldsat. Pedig itt szdmtalan
motivum kindlkozik ebben az irdnyban a Tisza-
kanyartél majdnem a Don-kanyarig. Elcsépelt téma?
Nem hiszem. Inkabb 6roknek tlinik. Akkor meg miért
nem teszem? Félelmeimen tul, erre csak egy valaszt
tudok adni: azért nem teszem, mert mint valami
nagyon is torékeny ereklyét, 6rzom a csalddi bé-
kességet. Igaz, beleértve sajit magam is, gorbe tiikrot
allitottam koziiliink mar majdnem mindenki elé, de
ez megbocsithatd. Bizonyos dolgokat azonban
mintha nem lenne szabad piszkdlni. Nagyapdink
haldla utdn sem. Vagy f6leg akkor nem. Biztos
vagyok benne, ha ebbe belenyulnék, nagyon idege-
sen kapnak fel fejliiket elsGsorban még él§ sziileim:
Gszintén: jobb sorsa érdemes édesanyam és elke-
sered$ apdm. Megértem, taldn az aktudlis dulé Sriilet-
ben (mert megint égni latszik a hiaz) nem ezt érdem-
lik. Tehat kompromisszum van. Amennyire lehet,
kiilon szalakon futtatom a két nagyapat, s ezek a
szalak csak ritkan futélagosan érintkeznek, miképp
— emlékezetem szerint — egykor a villanydrétok a
vonat ablakdbdl nézve, meg egyébként is, amilyen
futélagosan tudott életében érintkezni a két nagyapa,
amikor is apré-csepré6 mult ligyekrSl beszélgettek,
f6leg illedelmesen, bar a fesziiltséget érezni lehetett a
leveg6ben, mint holmi elektromossagot, amely
kistilésre késziilddik. Ilyenkor azonban altaldban
megjelent a szinen a fater, s akkor a két nagyapa
hirtelen elcsendesiilt, s uigy nézett, néztek fel ra kissé
alamuszi alazattal, mint a gyermekek, akik rossz fat
akartak tenni a tlizre, de gyorsan meggondoltik
magukat. S aztdn mas mederben folytatédott a tarsal-
g4s.

Apam mellesleg — hadd tegyek emlitést errSl is —
humorista volt; mondhatnank, hivatasos bohdéc a
maga moédjan, aki — minden képzelgéseim ellenére —
sosem festett nagy, absztrakt vagy akdrmilyen elvont
csataképeket, igazdbdl sosem martotta ecsetjét a
torténelem hatalmas palettdjaba, sosem martézott
meg a vérben, csak tiltott hataratlépésért iilt vala-
mennyit a bortonben (csak? mert ment volna az apja
utan?), mégis ez az ember, az én édesapam, olyan
folényes biztonsaggal tudta lekezelni a két Oreget,
hogy azok jobbnak lattdk nem fesziteni a hurt, nem
jutni el a kenyértorésig vele. Talan azért is, mert a
guny, ami szilémbdl sugirzott néha, olyan lehen-
gerl6en kinos lehetett a két koros torténelmi vesz-
tesre nézve, hogy azt utdbbiak jobbnak lattak el-
keriilni. Ha egy mdd van r4, kitérni elSle. Apamnak
ilyen hatalma volt felettiik. Apam volt a szétszérédott
nagy csalad gunyoros Osszetarté ereje. A humor tar-
tott 0ssze benniinket igyen, s ez abbdl a szempont-
bél jelentett csupan rosszat, hogy sosem tudtam meg
igazabdl, mit is csapkodott volna egymas fejéhez a
két nagyapa, ha isten igazdbdl nekiszabadul. Csupan
sejthetem. Tobbek kozott ezeket a megérzéseimet
allitottam, mondom, parhuzamba az életiik végén

fokozatosan leépiils, furcsa képeket 14td, ,,sziirrea-
lista”, am ,redlis” nagytatdk nélkiil 1étezni képtelen
irodalmamban. Sosem igazdbdl szikrdzéan, egymasba
gdzoldan, litk6zGen, néha tényleg egymashoz hason-
I6an. Simuldan. Bocsatassék meg...

— Megyén ez, mint a sivatag.

Minden megyén ugy egyébként, kdszondém, min-
den megyén, s6t: néha nekiiramodik, s fut, Griilten,
akarcsak én.

Akarcsak a homok, az a bizonyos: futd. A szél
felkapja, elviszi mashova, s egészen mas alakzatok-
ban rendezi le. Egészen masutt. S kiillonféle lovak
gizolnak 4t rajtuk, ha id§ elStt meg nem doglenek.
Afrikai, dzsiai, vagy csak egy itteni mezitlabas, kozon-
séges — homoki 16. Equus hungaricus. L6 tudja, hova
1ép. Patas.

(Lattunk mar igazi lovat?)

Egyébként valamelyik éjszaka, amikor valamiért
nem jott dlom a szememre (taldn nem ittam eleget?
nem tortént meg a 16rigés?), ugy €jfél utdn szokatlan
zajt hallottam a szekér mddjiara roggyandsig pakolt
konyvespolc fel6l, amelynek egyik sarkaban kotete-
im sorakoznak szerényen. Ragcsalas hallatszott
onnan, aztidn halk, tavoli beszéd litotte meg a fiilem,
majd hahotdzas: ha! ha! ha! haha! hahaha!

Rogton sejtettem, mi tortént. A két nagyapa vala-
hogy étragta magat egymashoz. Atusztak egymashoz?
Atugrottak ~egymdshoz? Atugrattak egymdshoz?
ATOLVASTAK MAGUKAT EGYMASHOZ? S most mar
ott lesznek mindorokké egymas mellett. Még mellet-
tebb. Még szorosabban. Nagyapa-drdma nélkul.
Darabig boldogan. Osszedugva orrukat. Talan arrdl a
16ré1 diskurdlva, amelyik valéjaban tiid6gyulladdsban
patkolt el. Csakhogy elStte valakik megitattak
jéghideg vizzel, amit6l ideig-Ordig egészségesnek
mutatkozott. Allitélag ez a nagy l6triikkok egyike.
Nem tudom. Most figyelek minden éjszaka, amitdl
kezdek ugy kinézni, mintha nagyapdim nagyapja
lennék, de nem adom fel... Amig élek?

Mert megyen a dolog, mint a...
nakdzas”...

Tovabb. Tovabb. Mig meg nem all, akdrcsak a
vasdari forgdhinta.

Palinta.

Sivatag.

Nyihaha!

Nyihahdk orszéga.

,,motorcsd-

Dejszen megyen ez!

Mint a nyerités a sivatagban.

Elmosédé nyomok a homokban.

Két nagyapa. Es egy fodraszmiihely a szomszéd-
ban. Tikorrel.

Plusz egy konyvespolc: tele repedt tiikorrel.

Plusz egy késziil6d6 oreg-drama vazlatai az asz-
talon, amelyben az egyik nagyanya neve természete-
sen: Eurdpa. A csataldé neve pedig: Balkdn.

Konyveim szélvészgyors oOregedésérSl pedig majd
maskor.
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Eorsi Istvan

RUGEN SZIGETEN

1873 napsugaras Gszét Riigen szigetén toltottem — bele-
szerettem északi fényeibe. Olykor meglatogatott titkos
svéd menyasszonyom, egy kétségbeejtéen szép lany, aki
szinészi pélyara késziilt. Hajnali komphajé hozta Trelle-
borgbdl Sassnitzba. Dultan virtam a parton, elére szen-
vedtem attdl, hogy még az éjjel el6tt vissza kell térnie
malmoi otthonaba. Apja ugyanis, egy idGs, indulatos hajo-
gyaros, nem tudhatott a ldtogatasairdl. Azt terveztiik, hogy
O0sszehazasodunk, mihelyt elvégzi a sziniiskoldt. Minden
alkalommal ujjara huztam, még a kik6tSben, anydamtél
Orokolt dragakoves aranygylirtimet, immadr az § tulajdonat,
melyet érthet6 okbdl nem mert hazavinni. Megszemléltiik
a még vesztegl§ csonakokat, és elbeszélgettiink egyik-
masik haldsszal. Nem mind alltak széba veliink. Példaul
volt ott egy fura pdr: magas fiatal férfi és Oregebb tdrsa,
taldn az apja, aki arcaba huzta b§ karimajui kalapjat, oly-
annyira, hogy nem latszottak a vonasai. Ez a két ember
megkozelithetetlennek tetszett — egymashoz sem szdltak,
s6t, még csak nem is pillantottak egymasra. Oridsi hdlo-
jukat kotozték, oldoztdk, a tengerre mindig 6k futottak kis
utolsénak. Barmennyire vagytam rd, tudtam, hogy nem
festhetem le Gket, legfeljebb emlékezetbSl. Csindltam is a
lakasomban néhany skiccet réluk, s ezeket rendre meg-
mutattam a menyasszonyomnak a halvendégl6ben, ahol
reggelinket elkoltottiik. O nem latogathatott meg, szemé-
rembdl, meg azért sem, mert hdziasszonyom ezt nem tlirte
volna.

Jegyességiink nevetséges és iszonyd koriilmények kozt
ért véget. Haziasszonyom — egy negyvenkét éves dundi
o0zvegy — elolvasta menyasszonyom egy levelét, és diihro-
hamaban elkiildte neki piszkos alsénadragjaimat azzal a
felszdlitdssal, hogy ha mar annyira szeret, akkor § mosson
ezentul ram. Kovetkezd latogatasakor menyasszonyom a
gylr(it, amelyet persze az ujjara hiztam, se szd, se beszéd
behajitotta a tengerbe, majd ugyanazzal a komppal, amely-
lyel jott, visszahajézott Trelleborgba.

Ongyilkossagi gondolatok foglalkoztattak heteken At.
Ujjaim mintha megbénultak volna: kiesett koziiliik ceruza

és ecset. Hidba kukkantott be hozzdm a rdntottas reggeli-
vel dundi haziasszonyom, keblét szorakozottsagbdl a bli-
zan kivil viselve: egy falatot sem ettem, csak ittam, zold
abszintot vagy konyakot. Nagyokat sétdltam a kik6tében,
azt terveztem, hogy bérlek egy csénakot, és a parttdl
néhany kilométerre bevetem magam a vizbe. Itt jegyzem
meg, hogy nem tudok uszni.

Egy ilyen sétam alkalmdbdl megalltam a mar emlitett
két haldsz ladikjandl. Szokdsuk szerint roppant haldjukat
bogoztdk, egy lires halét, melyen egyetlen fehér halacska
fekidt: folottébb sovany zsdkmany. A ferde nyugati fény-
ben feketén magaslott fel a fiatalabb férfi, az Oregebb
pedig, arcara huzott kalapkarimdval, kissé meghajolva
matatott a halé szemei kozt, a kis hal-hulla tészomszéd-
sdgdban. Legnagyobb meglepetésemre megszolitottam
Sket: ,,Eladd?” — , Hiromszdz markaért” — mondta az Ore-
gebb. Habozis nélkiil atnyujtottam a pénzt. ,Na latod —
szoélalt meg tarsa —, Norbert sohasem téved” Norbert, a
kornyék bolondja ugyanis megjosolta, hogy ha ezen a
napon koran eveznek ki, akkor gazdag fogassal térnek
haza.

Haziasszonyom Kisiitotte a halacskat, be is hozta a
szobdmba, piros papucsban, és folyvdst nyilni dhitozé
fegyelmezetlen pongyolaban. Mivel élvezni akartam a szdl-
kastruktirdt, dvatosan nyitottam fel a Kkis testet. Egyszer-
csak megdermedt kezemben a kés — héziasszonyom fel-
sikoltott, és az Olembe zuhant. Gylirlim ott ragyogott az
allat hasdban.

Egycsapdsra visszatért az életkedvem. Madsnap reggel
festeni kezdtem, emlékezetbSl: témam persze a két halasz
volt, a hatalmas hidlé meg a picike hal, a ferde alkonyi
fényben, mely kibontotta a sziirkeség teljes skdldjat, az
egészen sOtéttGl a csaknem fehérig. Azzal dltattam magam,
hogy taldn egyszer kidllithatom ezt a képet Svédorszdgban,
volt menyasszonyom pedig megnézi titokban, és nosztal-
gia ébred benne a sassnitzi kikot§ sos leveg@je irant.

CSATTANO NELKUL

Ejjel egykor lementem eszpresszoémba, hogy megigyam
szokdsos kavémat. Ott alltam a pult el6tt, zsenge szakéllal,
a pincérre varva, amikor egyszer csak bokdn rugott valaki.
Megfordultam: székében majdnem hanyatt fekve egy ke-
rekded, puha arcu fiatalember vigyorgott rdim. Azt hittem,
részegségében csusszant el8re. ,,Vigydzzon” — mondtam
neki, mire § még szélesebb vigyorral megkérdezte: ,,Meleg
vagy?”

A bokartgds és a kérdés kozt olyan bantdan hidnyos-
nak éreztem a logikai Osszefiiggést, hogy zavarba jottem,
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és arra kértem tétovan a puhaarcut, hogy ne jartassa a
szajat. Ekkor behajolt a latdszogembe két asztaltarsa is: egy
fekete haju, erételjes fiatalember, és egy aprd termeti,
kopasz, idGsebb ur, sotét o6ltdnyben, nyakkend@sen, na-
gyon der(is mosollyal. Legyintettem, és a terem masik
végébe ballagtam, hogy elcsipjem a pincért. Mar ittam a
kavét, amikor a puha arcu részeg feltidpaszkodott, odabdk-
laszott hozzdm, és nyulds vigyorral megkérdezte ismét:
,Meleg vagy?” Majd az arcomba hajolva ezt sziszegte:
,,Sipirc haza, és vagasd le a szakallad, mert megjirod.” , Te



jarod meg” — valaszoltam nem tul leleményesen, mire
almélkodva megkérdezte: ,Te hiilye, nem latod, kikkel
1lok?” Az asztala felé pillantottam. A Kisoreg ldbait kereszt-
be vetve hatradglt a székében, mint valami szinhdzi
paholyban, arcan zavartalan derli. A feketehaju el6re ko-
nyokolt és, mereven nézett rim. ,,Nem laitom” — feleltem. A
puhaarci a fejét csévalta. Nyilvan ismernem kellene az
urakat. Miért épp az én szakdllammal gy(ilt meg a bajuk?
Talan mert most n§ — az eredményt még csak-csak elfo-
gadjédk, de a folyamat felhdboritja Sket. ,,Meleg vagy? —

kérdezte ismét a puhaarci. — Vigd le a szakalladat.”

,Unlak” — kozoltem, nem egészen hiven a tényallidshoz,
mert szorongassal elegyiil§ diih remegett bennem. ,,Bent is
taldlkozhatunk — mondta rejtelmesen a részeg —, ott aztan
megnézheted magad, pofi” — és arcara ugyanaz a vigyor lilt
ki, mint a bokartgds utdn. Ekkor vettem észre, hogy nem
olyan részeg, mint amilyennek mutatja magat. Mar mellette
allt a feketehaju ifju is. ,,Meleg vagy?” — kérdezte, majd a
tarsdhoz fordult: , Miért t(iréd, hogy hadondsszon?” , Hagyd
még — vilaszolta ez —, varj egy Kicsit.” ,,Menj haza, és nyird
le a szakalladat, j6?” — ajanlotta a feketehaji, és megta-
pogatta a képemet. Tudtam, hogy azonnal iitn6m illene. A
puhaképtivel taldn el is boldogultam volna, de a feketeha-
ju nyilvan sokkal erdsebb nalam, az sem lehetetlen, hogy
hivatdsos verekedS. Kozben a kisoreg sugarzd élvezettel
figyelt benniinket. Megalazottnak éreztem magam; de nem
ostoba-e barmilyen érzés, ha csak ostoba tettel oszlathatd
el? Igaz: feltehet8en titnék, ha olyan lannyal volnék, aki ezt
elvéarja t8lem. De miért titnék akkor? Hiszen egyéb dol-
gaimban igyekszem a sajat normaim szerint cselekedni.

DardaiZsuzsaelektrografikaja

Rdéadasul 6k is éppen azt varjak, hogy tissek. Na és? Csak
azért ne tssek, mert 8k az ellenkezGjét akarjak. E kérdé-
seket persze meg sem fogalmazhattam, hiszen a feketeha-
ju mar igy is hosszu ideje (négy-6t masodperc 6ta) babral-
ta a képemet. Kompromisszumos megoldast valasztottam:
elloktem a kezét. ,Hadonaszol?” — kérdezte. , Hagyd —
mondta a puhaarci —, hiszen mar szalad is haza borotval-
kozni. Mikor indulsz, pofi?” — , Egyel6re kdvézom” — vila-
szoltam. — ,Mar megint hadonaszik” — 4llapitotta meg a
fekete haju. — ,,Hagyd — mondta a puhaképli. — Mész,
ugye?” — ”Nem akarok itt éjszakdzni — mondtam —, de egye-
16re még iszom a kavét.”

Az asztalndl a kisOreg cigarettdra gyujtott. A két ifju mar
majdnem a labamon d4csorgott. A pincérek — régi ismers-
seim — nagy ivben Kkikeriiltek, és valahogy egyikiik sem
nézett felénk. ,Meg ne lassalak még egyszer szakallasan” —
mondta a feketehaju. — ,,Indulds, pofi — buzditott a puhaar-
cl. — Aztan vigyazz, nehogy masutt is taldlkozzunk.” Letet-
tem az ures poharat a pultra.

E torténetnek nincs csattandja, akkora sem, amekkorat
egy pofon okoz. A kopasz Oreg gbOcoOgve fujta felém a
fiistot. Kiléptem az éjszakaba. Hazafelé menet hatra-hatra-
néztem — nem kovettek.

1973

(Részletek Eorsi Istvdn, ,,A csomd” cimii, kézeljovében megjelend
novelldskotetébdl. Pesti Szalon Konyvkiado.)
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Antal Istvan

A VILAG ELVESZTESE

Késziil§ filmem kapcsan arra kényszeriilok, hogy az
otvenes évek hiradéit nézzem. Dogivei. A tapasztalat,
amivel gazdagabb lettem, legaldbbis az én szdmom-
ra, meglepd.

Nem azért — bar az se semmi —, mert a filmes
megformalas modja egyenesen kovetkezik a — félre-
siklott — szovjet filmavantgiard vivmanyaibol. Propa-
gandafilmekrdl van sz, s e teriileten a kanonrend-
szert a szovjet-olasz-német filmkultira adta meg a vi-
lagnak. Az akkor dolgozok szine-java Moszkvaban
szerezte diplomajat, vagy az ott kitermelt mintdk sze-
rint legalizdlta magat. A , kulturfilmes” szerkesztSk
mindannyian Vertovot és Rodcsenkot kovették a
példak szerint. Sajnos, Pudovkin, Dovzsenko és ma-
sok ,aktudlis” miiveib8l tudhatjuk, hova épitette Ile
magat a dicsdséges avantgard. (Pudovkin, kiildetést
teljesitve, Budapesten is jart.)

Ami megdobbentd még ma is, az az, hogy meny-
nyire univerzalis a vildgnak az a képe, amit a hir-
addkkal rajzoltak. Egyrészt — a nyelv. Totdlis érzéki
mixturat teremtett. FEizenstein ,attraktivitds montazs”-
at a Dunajevszij-operettek ,,gesammtkunstwerkjévé”
lagyitva, de az igy keletkezett masszat sohasem higit-
va tovabb. Ahogy a ,,Donyec-medence szimfénidja”
,Vidamvasarra” és a ,,Fold” , Micsurinna” higult, a
,Dzsingisz kan utdédjara” a ,,Berlin eleste” felelt, és
ahogy a forradalmi miivészetek vivmanyai Német- és
Olaszorszagban a legdécskabb ellenforradalom
jelképeibe épiiltek le és tovabb, az avantgard ,,isme-
retlen fogdsait” az agitpropos ipiapacs tette altaldno-
san ismertté és érthetévé Magyarorszagon is. (Mint
ahogy mostandban a Metropolist, a Queen egyiittes, a
Bauhaust Janet Jackson, Andy Warholt és Pollockot a
kompromittalt Michael Jackson lopja, s 10ki a klipra-
jongdk gyalult agya felé. Tehat revelativ és oOssze-
zengS hatas érte/éri a nézlket. MegcsdOkolta Sket a
politika tetStdSl-talpig, pontosan ugy, ahogy Dietrich
is kindlta a szerelmet Lola Lolaként.)

Masrészt a dramaturgia. Es ez volt a legnagyobb
truvdj. Ugy vagtdk le a glébuszrél annak nagyobbik
darabjat, hogy a hidnyt nem érezte, nem is érezhette
senki. A torténelem jelenidejli volt, és ez a jelen
kizarélag a népi demokracidk teriletén zajlott. Az
emberfeletti harcban az ellenfél a természet (mint
tokéletleniil megkonstrualt rendszer) volt, és nem az
ugynevezett kapitalista dllamok, amelyek a hiradé
képzeletbeli térképén a margén tul, vagy legaldbbis
az érdekesség szintje alatt 1éteztek. Igy a harc nem
politikai, hanem ontoldgiai szinezetet kapott, s amely
harcnak a végsS célja a magasabb 1étminGség elérése,
az evolucids transzplantacié volt. Mivel voltak, akik a
minta képét mar onmagukban hordoztik, sét, elébb
mindenkinek beliil kellett latnia, amit l1at, univerzalis,
kollektiv kivetités vibratoraként miikodott a korabeli
hiradé. Amit a hiradé nem mutatott, nem létezett. Ez
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abbol fakadt, és csak azért volt hihetd, mert ugy szer-
kesztették meg a tematikat, hogy a hiradé minden
szama az emberi élet teljes spektrumaval foglalkozott:
a jatéktdl a szerelemig, a sziiletést§l a halalig (mely
egyszersmind a kollektiv emlékezet halhatatlansiga),
a harctdél a gy@zelemig, az 4ldozatoktdl a feldl-
dozanddkig, a pajkos Osszenevetést6l a giccses kon-
nyekig. Az érzelmi-érzéki-tudati teljesség miatt nem
tlint 6l a foldrajzi és politikai csonkolds, a megélhetd
(megélésre javasolt) élmények gazdagsidga okan
pedig a forrasok szlikossége. A szektds valldsossag
vagy az Orwell-i intim-kozos tOmegkommunikacid
kapott itt univerzalis(nak hitt) 1éptéket. Természete-
sen sz6 — és kép — esett a vilag ,,mas tdjairdl” is, de
akkor kizardlag természeti Kkatasztréfak vagy
sztrajkok Kkeriiltek teritékre, netdn a harmadik vilag
partizdnharcosairdl tudhattunk meg szines hireket
(tudniillik azt, hogy 6k azért harcolnak, hogy ugy
élhessenek, ahogyan mi éliink), egydltaldn: minden
Lonnanrol” sz616 hiradas ,innenrél” és rolunk szolt.
A népi demokricidkrél vald tudodsitdsokban a
kiilfold-belfold kapcsolatot elfedte a ,,nemzetkozi-
ség”: a kozosen miivelt birtok sokszinlisége felett
érzett Ossznépi bliszkeség. A vildgnak ezen a felén
torténnek dolgok — hirdették a filmesek — , a tobbire
nincs is sziikség, nem hidnyzik, alulfejlett, degeneralt,
elmaradt. Mindez idedalisan tamasztotta ala azt a tételt,
hogy a hatarok spiritualizalédtak, ideolégiai, eszmei
elvélasztédasokat jelolnek — nem mast. Minden egyéb
bagatell. A spanyol konkvisztadorok és az elkurvult
katolikus egyhdz oOsszefondddsa o6ta soha kolonializ-
mus nem talalt/termelt/ olyan szliziesnek hirdetett,
képmutatéan ,anyagtalan” ideat céljai megkivan-
tatdsdra az 4aldozatok tomegeivel, mint a szovjet
neokolonializmus vezérl6 angyalai. Ha mads vagy,
mint mi — hirdették —, akkor beteg és vak vagy, mas-
részt pedig etikdtlan: elrontod madsok oOromét, kart
teszel.

Es ami még roppant fontos e hiradékban - a
személyes hang. Mert van, ugye, az emberarci to-
meg, aki épit, s kozben dalol, de tomeg. Kell, hogy
lassuk a Dunapentelére 06z06nl§ ezreket, akik lattan
nem kétséges, hogy hatalmas békemiviink felépiil,
ez logikus. Ahhoz, hogy érte ¢éljiink, szoritsunk,
fizessiink, és dolgozzunk, mint az allatok, a hegeszt§
nevét tudnunk kell, lIatnunk kell, amint felelGsen dol-
gozik a haza érdekében, és személyében garantdlja,
hogy allni fognak a vasoszlopok.

Hogy mindezen kozben otthon is érezziik
magunkat, ideutazik a Sztdlin-dijas Orlov elvtdrs, aki-
nek — semmi egyéb — csak a magyar népmiivészet
hidnyzik az épiiletekrél. De ott vannak név szerint a
gimnazistak, akik jé bizonyitvanyuk értékét dolgoz-
zak vissza a kozosbe, s egyaltalan: a serénykedd és
az erbt jelent§ tomegben mindig ott van név szerint



is, arcaval is, az az egy meg egy, aki pont valamelyik
fazist garantdlja, mert sziviigye. Olyanok ezek a pro-
paganda-hiradék, mint emberi sorsokkal megkom-
ponalt szimfénidk, mint szférikus egész, mint szivek-
bél sz616, sokak elStt elsuttogott adoracidk. A film-
sorsokat megszerkeszt§ urak és holgyek nem olvas-
tak még McLuhant, s nem tudtdk, hogyan definialt a
moziélmény mint ,egyediill a tOmegben”, de mar
ismerték az élményfajta cinikus visszajat: ugy vagy
egyediil, hogy sose vagy egyediil. Akkor vagy ma-
gadnal, ha elidegenedtél. Nem az allapotod 1ényeges
a ,kozérzeted” megragaddsdhoz: az dallapotodhoz
fliz6dS érzelmi viszonyod a fontos. Nincs erkolcsos
lany, csak lanyhul6 erdszak.

Jatékfilmek ezek, persze, hogy azok. Logikus
sakkjatszmak €16 emberbabokkal (él6-pontszam nél-
kiil). Filmmuvészetiink késébbi nagyjai kovették el a
hamis aratdsi filmeket, befujt kaldszokkal, sminkelt
statisztakkal (népitancosokkal). A kozkatondknak a
magyar kora popart jutott: az atlagember mint sztdr.
Az élet munkahd@se. A varréiizem fé6nok-ndje vigyaz-
za a terméket: nem akar a férje elStt szégyenben
maradni. Mar latjuk is a boltban &ket. A pasi mo-
solyog, még a gallér is j6, a n§, mint szentképet emeli
fel a konfekciot. A pult mogott a hattérben az eladd-

Sds Evelyn elektrografikdja

lany ministral: egyszer taldn § is varronG lesz.
Infantilizalt ez a vildg, persze... Es innen egyenes az
ut egészen addig, hogy évek multdan komoly szak-
emberek vitatkoznak azon, hogy elektronikdban mit
neveziink muszternek. Vagy egy ,,politikai” baleset
kapcsan komputerrel szimuldlnak koriilményeket,
amelyeket a Makk Hetesben hiarom froccsért minden
hiilye lerajzol.

A tartalom, mondanom sem kell, legy6zte a for-
mat: a késébbi évek hiradéi mar az avantgard — vagy
egyaltalan, az igényes hang- és képkultira — morzsdi-
ra sem tartanak igényt. A hatds (és az igény) totalitdsa
is idejétmult mar: a pszeudo tdrsadalma cinikusan
hirdeti, tetszik-nem tetszik, a nézd nem kap mast.
(Legfeljebb Friderikusz szavalja el az idGjarasjelen-
tést.) Vagy az objektivitdst hazudja, vagy ezt a fajta
lattatast cikizi. Amerikdban minden szabad szellem{i,
politikai videds tudja/tudni véli, hogy a CNN-nél a
hirnek pénzértéke van.

Ez mar egy masik fejezet, amelyik a tévé — és nem
film — hiradék nézdinek két csoportja elbtt zajlik. Az
egyik annyira elhiilyitett, hogy mindent elhisz, amit
mutatnak neki, a masik annyira éber, hogy semmit
sem.

A tobbit meg lehet tudni a videdklipekbdl. Nap-
jaink igazi hiradéi azok..
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Ladik Katalin kozreadja

FLUXUS-LEVEL BUDAPESTROL UJVIDEKRE
Részlet a késziilo regénybdl

Otthon vettem észre, hogy elfelejtettem dtadni neki az iivegezond levelét. A koltond hdtizsdkjdbol elévet-
tem azt a megsdrgult papirtekercset, a hatvanas és hetvenes évek csiicstechnikdjdnak szdmito szines xerox
fotomdsolatok otlottek elsének szemembe. Szemcsések, elmosodottak voltak ezek a helyenként nagy
méretii mdsolatok, amelyek egy piros autdt, sdrgdsfehér virdgcsokrot, egy autorddiot és egy kenyérpiritot
dbrdzoltak. A szoveget irogéppel irta a tekercsre, olyképpen, hogy kikeriilte a szines dbrakat és foléjiik,
melléjiik irt, de néha az dbrdk sotét szineibe mosodott el a szo.
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Az asszony oreg volt, s fia nétlensége miatt
SZOMOru.

— Taldn hibbantsdga, egyiigylisége végett nem
nostilhetett meg ez a gyerek - toprengett magdban
az asszony.

Am egy délutdn a fii gy dllitott be, hogy egy
né is jott vele az anya elé. Gyanakvoan és
reménykedve méregette egymdst a két né. A fiatal
csunydcska volt az arcdt beborito himlo miatt.
Szotlanul dllt a hdrom ember, de amikor a szom-
szédos hdzakbdl dtjottek megnézni a menyecsket,
megszolalt az idbs asszony:

— O, hogy szarjatok a szdmba, hdt mondjdtok
mdr meg nékem, hogy ki ez a szépség?
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